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ЕЎФРАСІНЬНЕЎСКІЯ УГОДКІ 


Калі-б Сьвятая Еўфрасіньня-Прад- [ ністычнага ўзгадаваньня : моладзі, ні) шым маштабе й значна пазьней, бы- 
і патрабаваньням, якія ставяцца гіс- ла сьв. Еўфрасіньня Полацкая. Дык 
тарычнаму жанру мастацкае літара- (/дзе-ж тады пасьлядоўнасьць. 


слава Полацкая была ня Полацкай, 
а, прыкладам, Суздальскай або Ноў- 
гарадзкай ці ўраджэнкай і культур- 
най дзеячкай іншае расейскае, па- 
водля пазьнейшае тэрміналёгіі, зям- 
лі, дык сёлетнія 9800-я ўгодкі ад ей- 
нае сьмерці напэўна былі-б шырака 
адзначаныя ў Савецкім Саюзе. І гэ- 
та навет не зважаючы на ейны ма- 
наскі стан і царкоўна-рэлігійны ас- 
пэкт ейнае дзейнасьці. 

Але сьв. Еўфрасіньня была ўнуч- 
кай слаўнага Полацкага Князя Ўся- 
слава Чарадзея, нарадзілася й дзеі- 
ла ў Полацку, палітычным і куль- 
турным цэнтры першае наймагут- 
нейшае ў гісторыі беларускае неза- 
лежлае дзяржавы, была гарачай 
эйнай і ейнага народу патрыёткай, 
для асьветы 'й культуры якога пала- 
жыла несьмяротныя заслугі. І та- 
му 800-я ўгодкі ад ейнае сьмерці, 
што споўніліся 23 травеня сёлета, 
у падсавецкай Беларусі адзначаныя 
ня былі, хоць таксама ня былі й 
прамоўчаныя. Адзначаць гэты юбі- 
лей ды прыпамінаць заслугі Еўфра- 
сіньні абазначала-б будзіць сярод 
паняволенага сяньня беларускага 
народу пачуцьцё нацыянальнае гор- 
дасьці за сваю слаўную мінуўшчы- 
ну, што ў вабставінах абнаглелае 
русыфікацыі й бессаромных хваль- 
шаваньняў савецкай пеэўданавукай 
гісторыі Беларусі было-б моцна ня- 
выгадным. Не ўслаўляць дзейнасьці 
сьв. Еўфрасіньні, а абясцэньваць і 
прынізіць яе было заданьнем сянь- 
няшняе партыйнае палітыкі. 

Дык ня выпадкова, што якраз у 
месяцы, у якім прыпадалі гэтыя 
ўгодкі, 17 травеня сёлета ў газэце 
уСоветекая Белоруссия” зьявіўся 
пагромны артыкул , Нужны точные 
оценки” ведамага партыйнага, хваль- 
сыфікатара гісторыі Беларусі Лаў- 
рэна Абэцэдарскага. Якраз у юбі- 
лейным еўфрасіньнеўскім месяцы 
гэты хвальсыфікатар, хоць і носіць 
годнасьць доктара гістарычных на- 
вукаў ды зьяўляецца прафэсарам і 
загадчыкам катэдры гісторыі Бела- 
рускага Дзяржаўнага Ўнівэрсытэту 
ў Менску, уважаў за адпаведнае аб- 
рушыцца на беларускіх падсавецкіх 
гісторыкаў, літаратураведаў і пісь- 
меньнікаў, якія ў магчымых у сянь- 
няшніх абставінах сьціплых межах 
адважыліся сказаць слова праўды 
пра культурную й асьветніцкую дзе- 
йнасьць сьв. Еўфрасіньні Полацкай 
ды падчыркнуць ейную вялікую 
піянэрскую ролю ў культурным пра- 
цэсе Беларусі. 

У згаданым сваім артыкуле Абэ- 
цэдарскі піша: , Гісторыкі й літара- 
тураведы, што безь якіх-небудзь ага- 
ворак называюць Еўфрасіньню По- 
лацкую асьветніцай, выдатнай дзе- 
ячкай культуры, прыпісваюць гэтай 
»сьвятой” ніколі не ўласьцівую ёй 
ролю. Яны ўводзяць у зман чыта- 
чоў, якія ўспрыймаюць гэтыя харак- 
тарыстыкі ў беспасярэднім іхным 
значаньні, хаця ў запраўднасьці 
дзейнасьць Еўфрасіньні Полацкай 
была варожая праўдзівай навуцы 
й праўдзівай асьвеце”. Гэтую ,варо- 
жасьць” бачыць Абэцэдарскі ў тым, 
што сьв. Еўфрасіньня перапісвала 
кнігі й навучала граматы для па- 
трэбаў царквы, а таму, як піша ён, 
»імя Еўфрасіньні Полацкай заўсёды 
служыла, рэакцыі”. 


Якраз толькі цяпер, у юбілейным: 


еўрасіньнеўскім месяцы таксама 


ўважаў Абэцэдарскі за адпаведнае 


заатакаваць і маладую беларускую 
паэтку Вольгу Іпатаву за ейную 
апэвесьць пра сьв. Юўфрасіньню По- 
лацкую , Прадыслава” 
аповесьць гэтая была надрукаваная 
яшчэ ў сьнежні 1971 году й была 
прыхільна ацэненая крытыкай. У 
ваповесьці гэтай Еўфрасіньня-Прад- 
слава, 
патрыётка Полацкай зямлі, 


часнай Беларусі. Для Абэцэдарска- 
га, аднак, праўда гісторыі ня мае 
ніякага значаньня. Ён асуджае апо- 
весьць Вольгі Іпатавай за тое, што 
яна ,не адказвае ні заданьням каму- 


дарма што 


прадстаўленая, як шчырая! 
як пія-! 
нэрка культуры й асьветы ў тага-: 


ГАЗЭТА БЕЛАРУСАў У ВОЛЬНЫМ СЬВЕЦЕ 
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туры”. 


Але-ж у гэных часох, калі жыла. падкова, зьявіўся якраз У травені 


сьв. Еўфрасіньня Полацкая, дый 
шмат пазьнейшых яшчэ, разьвіцьцё 
пісьменнасьці, асьветы й культуры 
было вылучным прывілеем мана- 
хаў і манастыроў. Пацьвярджаюць 
гэта й аўтарытэтныя савецкія гісто- 
рыкі, ані не абніжаючы й не абяс- 
цэньваючы прагрэсыўнае ролі тага- 
часнае асьветніцкае й культурнае 
дзейнасьці з тае адно прычыны, 
што праводзілася яна манахамі й 
манастырамі. 

У сувязі з гэтым насоўваецца на 
думку вельмі цікавая аналёгія. У 
камуністычнай Баўгарыі дзень 24 
травеня, прызначаны памяці такеа- 
ма; манахаў, вызнаваных праваслаў- 
най царквой сьвятымі, як і Еўфра- 
сіньня Полацкая, Кірылы і Мятода, 
адзначаецца кажнага году, як дзяр- 
жаўнае сьвята. Вось і сёлета газэта 
Літаратура і Мастацтва” за 18 тра- 
веня зьмясьціла за агенцтвам ,Са- 
фія-прэс” фотаілюстрацыю вулічна- 
га. параду ў гэты дзень у Сафіі, ча- 
ло якога, твораць дзяўчаты ў нацыя- 
нальных вопратках, нясучы вялікі 
патрэт Кірылы й Мятода. Пад ілю- 
страцыяй подпіс: ,24 мая -- дзень 
баўгарскай асьветы, культуры і сла- 
вянскай пісьменнасьці. У гэты дзень 
баўгарскі народ аддае даніну паша- 
ны стваральнікам славянскай азбу- 
кі і пісьменнасьці братом Кірылу і 
Мяфодзію”. Больш таго, у камуніс- 
тычнай Баўгарыі навет існуе дзяр- 
жаўны ордэн ,Кірылы і Мяфодзія” 
якім сёлета ў травені баўгарскі ўрад 
узнагародзіў беларускага савецкага 
паэту Пятруся Броўку, а ў сакавіку 
сёлета, -- старшыню Саюзу кампа- 
зытараў БССР Рыгора ІЦырму за 
іхныя заслугі для беларуска-баўгар- 
скага, культурнага, збліжэньня. Або- 
два яны прынялі гэты ордэн з гор- 
дасьцяй, а газэта , Літаратура і Ма- 
стацтва” адзначыла абодвы гэтыя 
факты, як высока пазытыўныя 
Але-ж кім былі для Баўга- 
рыі, дакладней для Македоніі, і ўся- 
го праваслаўнага славянства сьв. 
сьв. Кірыла і Мятод, тым для Бела- 
хоць, праўда, у шмат вузей- 
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Але вось, таксама, відаць, ня вы- 


сёлета, ў часапісе, , Маладосьць” ар- 
тыкул ведамага беларускага гісто-! 
рыка. Г. ІЦтыхава ,, Асьветніца, з По- 
лацка”, у якім дзейнасьць Еўфра- 
сіньні Полацкай насьветленая цаял- 
ком аб'ектыўна і ў поўнай згодзе з 
.Житием Ефросиний Полоцкой” з 
канца ХІІ ці пачатку ХПІ стагодзь- 
дзя няведамага, аўтара, якое захава- 
лася да нашых часоў. У артыкуле Г. 
Штыхава. між іншым чытаем: 

Перапіска кніг лічылася спра- 
ваю высакароднаю, карыснаю лю- 
дзям. Яна садзейнічала разьвіцьцю 
пісьменнасьці, літаратуры і тагачас- 
ных ведаў. Разам зь іншымі кнігамі 
ў манастырох перапісваліся летапі- 
сы. Пры цэрквах і манастырох ар- 
ганізавалася .,вучэньне кніжнае”. 
Гэтай справе і прысьвяціла сваё 
жыцьцё полацкая асьветніца Еў- 
фрасіньня”. Абапіраючыся на гіс- 
тарычных фактах у згаданым ,Жи- 
тий Ефросиний Полоцкой” ды цы- 
туючы паасобныя выразы з гэтага 
твору, Г. Штыхаў канчае свой арты- 
кул высокай ацэнай сьв. Еўфрасінь- 
ні Полацкай: , Еўфрасіньня вучыла 
людзей, клапацілася пра распаўсю- 
джаньне кніг і пісьменнасьці. Вы- 
шэй ,за ўсякую маёмасьць” цаніла 
яна кнігі, /.імі-ж уцяшаецца душа 
і сэрца весяліцца”. Яна, адукаваная 
жанчына, асьветніца, з Полацку, бы- 
ла, ,,небапарным арлом”, як сказана 
ў старажытным творы, гордасьцю 
сваёй зямлі”. 

Гэткім парадкам, хвальшывы гГэ- 
лас пра выдатную культурную дзе- 
ячку й асьветніцу Беларусі ХІІ ста- 
годзьдзя, шчырую патрыетку сваёй 
бацькаўшчыны сьв. Еўфрасіньню 
Поладкую гора-гісторыка Абэцэдар- 
скага адзіночны. Дый ён заглуша- 
ны аб'ектыўнымі, згоднымі зь гіста- 
рычнымі крыніцамі ацэнамі дзейна- 
сьці сьв. Еўфрасіньні Полацкай, 
якія далі гэныя заатакаваныя Абэ- 
цэдарскім гісторыкі й літаратураве- 
ды, паэтка, Вольга Іпатава, гісто- 
рык Г. Штыхаў ды іншыя дасьлед- 
нікі. 








Дзівасіл 








СЬЦЯГ 225 


Адзін зь некалькіх дзесяткаў Ты- 
сячаў адзінак Амэрыканскае Скаўц- 
кае Арганізацыі. Аднак для Амэры- 
канца-Беларуса сьцяг гэты нечым 
вырозьніваецца, бо спонсар гэтае 
скаўцкае адзінкі- Беларуская Пра- 
васлаўная Царква Сьв. Эўфрасіньні 
Полацкае ў Саўт Рывэры, штат Нью 
Джэрзі. 

На сяньня, у Задзіночаных Ш'та- 
тах, гэта адзіная беларуская ўста- 
нова, пры якой дзейнічае скаўцкая 
арганізацыя. І хоць сьцяг 225 яшчэ 
малады, усяго год ад заснаваньня, 
аднак праробленая немалая праца. 
Укамплектаваны кіраўнічы пэрса- 
нал, камітэт апякуноў, ад лістападу 
штотыдня адбываюцца. зборкі, было 
некалькі паходаў, скаўты езьдзілі ў 
лягер, здабылі шмат спраўнасьцяў 
і розныя ступені. На лета тры скаў- 
ты, малодшыя кіраўнікі аддзелу -- 
Мікалай Манцывода, Іван Талмацэ- 
віч і Джымі Бычкоўскі едуць у ЛяЯ- 
гер малодшых кіраўнікоў. 

Паколькі гэты сьцяг ёсьць част- 
кай амэрыканскага скаўтынгу, то, 
відавочна, што да арганізацыі мо- 
гусь належаць дзеці і небеларускага 
паходжаньня; 85 працэнтаў сьцягу 
аднак дзеці беларускіх бацькоў. 

Дзеля такое спадчыннае аднарод- 
насьці і таму, штэ спонсар аддзелу 
Беларуская Царква, праграма пра- 
цы з моладзяй, у дадатак да чыста 
скаўцкае праграмы, можа ўключаць 
і ўключае навучаньне беларусаведы. 
Да месца тут у колькі словах закра- 
нуць праграму і дзейнасьць амэры- 
канскага скаўтынгу наагул. 

Скаўтынг у Амэрыцы -- шматмі- 
ліённы рух. Моладзь і дарослыя. У 
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амэрыканскім скаўтынгу тры галоў- 
ныя часткі: ваўчкі векам 8-11 год, 
скаўты 12-16 год і старэйшыя скаў- 
ты ці паводля амэрыканскага тэр- 
міну , Эксплёрэрс” у веку ад 16 да 
18 год. Дзевяцьдзесят працэнтаў кі- 
раўнікоў- -дабраахвотнікі, якія свой 
вольны час аддаюць працы з мола- 
дзяй. 

Праграма скаўтынгу: спраўнась- 
ці, зоркі, жыцьцё ў прыродзе і гэтак 
далей, апрацоўваецца прафэсыйны- 
мі кіраўніча-пэдагагічнымі кадрамі. 
Выкананьне праграмы аддаецца, ў 
рукі скаўтмайстроў пад наглядам 
арганізацыяў-спонсараў. Спонсарамі 
могуць быць цэрквы, вэтэраны, 
бацькоўскія камітэты і іншыя дзей- 
ныя аўтарытэтныя арганізацыі. Ро- 
ля епонсара, дарэчы і дапама- 
говая. Лучнікам паміж спортмайст- 
рам, скаўцкай адзінкай і арганіза- 
цыяй-епонеарам зьяўляецца камітэт 
апякуноў, які таксама дапамагае 
скаўтмайстру ў працы. Рэпрэзэнтуе 
скаўцкую адзінку навонкі, як і рэ- 
прэзэнтуе таксама ўстанову-спонса- 
ра, гэта значыць “І Б” -- “азна 
іоп Вергезепіайіуе”, адпаведны бе- 
ларуекі тэрмін быў-бы ,прадстаўнік 
арганізацыі”. 

Беспасярэдня з моладзяй працуе 
скаўтмайстар, ягоныя заступнікі й 
малодшыя кіраўнікі. Малодшыя кі- 
раўнікі адказныя за плянаваньне 
скаўцкае праграмы, а за выканань- 
не праграмы адказны скаўмайстар. 
Скаўтмайстар таксама адказны за 
апрацаваньне праграмы, якую ён 





лічыць адпаведнай для дадзенае 
адзінкі. У нашым выпадку, калі 
скаўтмайстар лічыць патрэбным 


І кладчык расказаў, 
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Падчае 3-й Канвэнцыі 


Рэспублі- 


фармацыі. Таму, падчыркнула яна, 


канскай Рады Спадчынных Групаў было-б вялікай негправядлівасьцяй 
(Нацыянальнасьцяў), што адбылася 


ў Вашынгтоне 11-13 травеня сёле- 
та, мела месца даўжэйшая гутарка 
беларускіх дэлегатаў Канвэнцыі зь 
Нью Ёрку Сп-чні Раі Станкевіч і 
Д-ра Расьціслава Гарошкі з Кангрэ- 
смэнам зь Іліной Эдвардам Дэрвін- 
скім, выбраным на гэтай Канвэнцыі 
за першага заступніка старшыні 
Рады Нацыянальнасьцяў Лясьлё 
Пастара. Гутарка гэтая адбылася ў 
нядзелю 14 травеня адразу пасьля 
абеду-банкету. 

Д-р Р. Гарошка пры гэтай наго- 
дзе запытаў Кангрэсмэна, ці ён ат- 
рымаў ягоны ліст у справе ўвядзень- 
ня беларускіх перадачаў у радыё 
»Голае Амэрыкі” й што ён пра гэта 
думае. Кангрэемэн сказаў, што ліст 
гэты атрымаў, але, нажаль, шмат 
у гэтай справе зрабіць ня зможа, бо 
бюджэт радыя ўстанаўляе адмысло- 
вая камісія й тым самым дэцыдуе 
пра гэта. Сп-чня Рая Станкевіч па- 
інфармавала Кангрэсмэна, што ра- 
дыяперадачы з Вольнага Сьвету, 
асабліва радыя , Свабода”, што пе- 
радае і ў беларускай мове, вельмі 
папулярныя на паняволенай Бела- 
русі, людзі іх часта елухаюць, пра 
што мы маем тут зусім пэўныя ін- 


спыніць гэтыя перадачы, чаго нас- 
тырліва дамагаецца, Сэнатар Фуль- 
брайт, старшыня Камісіі замежных 
справаў. Перадачы гэтыя -- адзіная 
крыніца інфармацыі з Вольнага 
Сьвету для паняволенага беларус- 
кага народу. 

Кангрэсмэн згаджаўся з гэтым па- 
глядам і заўважыў, што ён і сам 
ня ведае, чаму Сэнатар Фульбрайт 
прычапіўся да Радыя , Свабода” 
Далей закраналася ў гутарцы спра- 
ва перасьледваньня рэлігіі ў Савец- 
кім Саюзе і ў іншых дзяржавах, 
кантраляваных расейскімі камуніс- 
тымі. 


Беларускія дэлегаты падзякавалі 
Кангрэсмэну Дэрвінскаму за тое, 
што ён у сваёй прамове на гэтым 
банкеце ў якасьці прыкладу нядолі 
паняволеных народаў падаў Бела- 
русь. Прысутным на Канвэнцыі Бе- 
ларусам было прыемным шчырае 
ягонае дачыненьне да Беларусаў. 
Гутарка была вельмі карысная. На 
заканчэньне, каб замацаваць нашыя 
прыязныя дачыненьні, была, зробле- 
ная супольная з Кангрэсмэнам Дэр- 
вінекім фотаздымка. 


Р. С. 


У БЕЛАРУСКІМ ІНСТЫТУЦЕ НАВУКІ 
І МАСТАЦТВА 


Другога чырвеня на чародным 
сходзе сяброў БІНіМ і гасьцей 
Алесь Вожык, што нядаўна зь Бе- 
ларусі, прачытаў рэфэрат на тэму 
Жыцьцё ў сучаснай Беларусі”. Да- 
як пасьля сьмер- 
ці Сталіна зьнік да пэўнай “тупені 
страх паліцыйнага перасьледу ды 
людзі сьмялей пачалі гаварыць на 
палітычныя тэмы, цікавіцца міжна- 
роднымі падзеямі. Асабліва шмат 
спрычынілася да гэтае зьмены на- 
строяў праведзеная Хрушчовам дэ- 
сталінізацыя. Пасьля Хрушчова, ад- 
нак, працэсе лібэралізацыі прыпы- 
ніўся. Акупацыя-ж Чэхаславаччы- 
ны ў 1965 годзе канчальна паказа- 
ла, што ніякіх грунтоўных зьменаў 
ад савецкага рэжыму спадзявацца 
нельга. 


У матар'яльным сэньсе (вопратка, 
харчы, хатняе абсталяваньне) у па- 
раўнаньні із сталінскімі часамі жы- 
харства на Беларусі забясьпечанае 
цяпер лепш, але ў шмат якіх вы- 
падках нізкая пакупная вартасьць 
заработнае платы не дае магчыма- 
сьці купіць тое, што ёсьць. Нізкая 
пераважна й якасьць тавараў. На 
Беларусі аднак, сказаў дакладчык, 
людзі жывуць лепш, чымся ў шмат 
якіх іншых частках Савецкага Са- 
юзу, прыгажэй апрапанаюцца. 

Наймарудней палепшаньне йдзе 
ў галіне жыльля, асабліва, селавога, 
і дарожнага будайніцтва. Жыцьцё 
ў сельскай мясцовасьці выглядае 
блізу таксама, як і да вайны (за вы- 
няткам наяўнасьці радыёпрыймаль- 
нікаў і тэлевізараў). 
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даць веды зь беларусаведы, ён мае 
права адпаведныя дадзеныя 'й вы- 
могі ўлучыць у скаўцкую праграму. 
Мото скаўтмайстра ў працы павінна 
быць -- забясьпечыць і выканаць 
найлепшую і адпаведную праграму 
для тае ці іншае адзінкі. І вось таму 
ў скаўтынгу, які епонсаруецца бе- 
ларускай установай і балыьцыня 
скаўтаў беларускага паходжаньня, 
для гэтых скаўтаў абавязкам скаўт- 
майстра, упоруч із скаўцкай прагра- 
май, даць веды пра Беларусь. 

На мой пагляд, было-б пажада- 
ным, каб у ЗША больш беларускіх 
парахвіяў і арганізацыяў сталіся 
спонсарамі скаўцкіх адзінак. Быць 
спонсарам скаўтаў --- гонар для ін- 
стытуцыі, а таксама для нас, Бела- 
русаў-Амэрыканцаў, гэта спосаб 
групаваць і працаваць з малодшай 
моладзяй беларускага паходжаньня. 
Гэтаксама нічога не стаіць на пе- 
рашкодзе скаўту быць адначасна і 
сябрам іншае беларускае маладзеж- 
нае арганізаць. Спонсараваньне бе- 
ларускай установай скаўтынгу дае 
юнаку таксама пачуцьцё гонару: 
вось і беларуская ўстанова ўлучы- 
лася ў агульнаамэрыканскі рух мэ- 
ладзі. Скаўт адчувае сябе і ў амэ- 
рыканскім жыцьці і ў сваім этніч- 
ным асяродзьдзі. 

У ЗША ёсьць шмат беларускіх па- 
рахвіяў і арганізацыяў, пры якіх 
групуецца нямала моладзі. Ёсьць 
нямала й ахвотных працаваць. Мне 
здаецца, што перашкодаў для фар- 
маваньня скаўцкіх адзінак пры бе- 
ларускіх установах няма. Фармаль- 
насьці арганізаваньня не такія вялі- 
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кія.” Асноўныя вымогі: мець мо- 
ладзь і ахвотных быць кіраўнікамі. 
Лідэрам нашых арганізацыяў і па- 
рахвіяў варта ў гэта ўгледзецца. Ка- 
лі патрэбная дапамога -- мясцовыя 
скаўцкія кватэры з радасьцю дапа- 
могуць. 

У выпадку, калі, патрэбная тая 
ці іншая парада папераджальнага 
характару -- я таксама буду рады 
дапамагчы, бо адна з маіх функцы- 
яў у амэрыканскім скаўтынгу --- да- 
памагаць стварэньню новых аддзе- 
лаў. 

Цяпер, варочаючыся да сьцягу 225 
пры Беларускай Царкве ў Саўт Ры- 
вэры, трэба адзначыць і вітаць зра- 
зуменьне й ахвоту і парахвіі й баць- 
коў, і грамадзтва ў падтрыманьні 
зарганізаваньня скаўтынгу. Мушу 
таксама адзначыць энтузіязм і пра- 
цаздольнасьць ініцыятараў і кіраў- 
нікоў адзінкі сп. Сяргея Касьцюка, 
Юркі і Сьцяпана Наумчыкаў, а так- 
сама парахвіяльнага камітэту, цар- 
коўнага старасты і прадстаўніка 
Царквы айца А. Махнюка. 

Дык -- “Сбоод 5Эсоцёіпа” і, Напа- 
гатове” сьцягу 225. 


В. Кіпель 


а ааттетанаыканатастакаватаасааананаганаатаатанагааааататаа анта атана -Ў 


ПАВЕДАМЛЕНЬНЕ 


Падаецца да ведама сяброў і знаё- 
мых новы адрые Д-ра Уладзімера 
й Людмілы Бакуновічаў: 

1467 Едатцадёоп 
Стгоззе Роіпёе “Уоодз 
Місрідап 48236. 
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ПАЛІТЫКА ШМАТКУЛЬТУРНАСЬЦІ У КАНАДЗЕ 


8 кастрычніка 1971 г. Прэм'ер Ка- 
нады П. Э. Трудо абвесьціў паліты- 
ку шматкультурнасьці, паводля якое 
кажны Канадыец, перадусім, мае 


права быць самім сабой”. .І калі: 


гэтае права -- сказаў Прэм'ер -- 
знаходзіцца пад загрозай для адных 
этнічных груп, яно знаходзіцца пад 
загрозай для нас усіх”. 

Паводля гэтае палітыкі кажная 
этнічная група мае права на заха- 
ваньне й разьвіваньне свае мовы й 
культуры ў Канадзе. Кажны мае 
права й павінен ганарыцца сваім 
паходжаньнем, ды павінен шанаваць 
паходжаньне ды этна-культуру ін- 
шых. Паводля гэтай палітыкі ўсе 
Канадыйцы павінны ўсьведаміць 
факт, што Канада ў рамках двух- 
моўнасьці ёсьць шматкультурнай 
краінай. І гэтая акалічнасьць ёсьць 
пазытыўным аспэктам для краіны, 
бо з багацьцяў разнаякіх культураў 
фармуецца й вырастае канадыйская 
культура. 


Дзеля праводжаньня гэтай палі- 
тыкі ў жыцьцё, у лістападзе 1972 г., 
быў вызначаны Др. Станлей Гай- 
даш Міністрам оф Стэйт для спраў 
шматкультурнасьці, у засягу Дэпар- 
тамэнту Сакратара оф Стэйт. 


17 травеня 193 г. Міністар оф 
Стэйт для спраў шматкультурнась- 
ці Др. Ст. Гайдаш абвесьціў у пар- 
ляманьце пашыраную праграму па- 


2.“Я КАНФЭРЭНЦЫЯ СУСЬВЕТНАГА 


ХРЫСЬЦІЯНСКАГА АНТЫКЕАМУНІСТЫЧНАГА АБ'ЕДНАННЯ 
(ВКАКА) 


Ад З да 8 кастрычніка летась у 
сталіцы Вэльнага Кітаю -- Тайпэй 
адбылася 92-я Канфэрэнцыя Сусь- 
ветнага Хрысьціянскага Антыкаму- 
ністычнага, Аб'еднаньня (ВКАКА) з 
удзелам 190 дэлегатаў з розных кра- 
ёў Вольнага Сьвету, у тым ліку 'Я 
беларускага дэлегата сп. А. Алехні- 
ка. Сп. А. Алехнік быў запрошаны 
нах Канфэрэнцыю Сакратарыятам 
ВКАКА і падаў на Канфэрэнцыі 
ім-жа апрацаваную  Рэзалюцыю 
(М 14), якая была аднагалосна 
зацьверджаная пленумам Канфэрэн- 
цыі б кастрычніка 1972. 

Сп. А. Алехніка па прылёце із 
Сыднэю (Аўстралія) ў Тайпэй ве- 
чарам 2 кастрычніка спаткаў Стар- 
шыня Сакратарыяту ВКАКА Д-р Ч. 
Ё. Чанг у суправодзе сяброў Сакра- 
тарыяту і, пасьля кароткага афі- 
цыйнага прыёму на аэрапорце, быў 
ён завезены ў гатэль Мір”, у якім 
затрымалася бальшыня дэлегатаў. 


Будучы адзіным дэлегатам ад Бе- 
ларускага народу (прадстаўнікоў ад 
іншых паняволеных Масквой наро- 
даў ня было), сп. А. Алехнік быў 
змушаны аддаваць увесь свой адпа- 
чынковы час на ўсьведамляльную 
дзейнасьць сярод дэлегатаў, каб зда- 
быць Беларускаму й іншым паняво- 
леным народам дастатковае падтры- 
маньне ў іхным змаганьні за нацыя- 
нальнае вызваленьне. 

На Канфэрэнцыі разглядаліся рэ- 
зныя палітычна-рэлігійныя пытань- 
ні гэтак сучаснага, як і будучага ча- 


РЭЗАЛЮЦЫЯ (Ме 14) 


У справе маральнай і матарыяльнай дапамогі паняволеным 
бязбожным расейскім імпэрыялізмам народам 


ДЗЕЛЯ ТАГО, што асабістая, рэ- 
лігійная і нацыянальная вольнасьць 
ёсьць найдаражэйшай маемасьцяй, 
дадзенай чалавеку Ўсемагутным Бо- 
гам, і служыць дабрабыту й разь- 
віцьцю чалавецтва, і і 

ДЗЕЛЯ ТАГО, што бязбожны ра- 
сейскі імпэрыялізм і камунізм па- 
няволіў сваёй брутальнай сілай мно- 
га народаў, улучна зь Беларусяй, 
Украінай і іншымі, і замкнуў іх ня 
толькі ў ярме нацыянальнага пера- 
сьледваньня, але й накінуў на іх 
працэс плянавага й сыстэматычна- 
га нацыянальнага вынішчэньня 
шляхам арыштаў, дэпартацыяў і ру- 
сыфікацыі, і 

ДЗЕЛЯ ТАГО, што расейскія аг- 
рэсары фізычна зьнішчылі ўжо 
больш за ' міліёнаў хрысьціянаў у 
ваднэй толькі Беларусі ў сваіх зла- 
чынных плянах і намаганьнях зьні- 
шчыць любоў да, Бога, й нацыяналь- 
нае вольнасьці Беларускага наро- 
ду, і 

ДЗЕЛЯ ТАГО, што згаданая ап- 








літыкі шматкультурнасьці й паболь- 
шаны для гэтае мэты, з ў 4,154,000 
да ў 10132600, бюджэт на 1973-74 
год. Гэтаксама ён абвесьціў утва- 
рэньне Канадзкай Кансультатыўнай 
Рады для спраў шматкультурнасьці. 
Галоўная функцыя Рады -- гэта 
ствараньне жаролаў кансультацыі 
для Міністра й Ураду ў справах, 
якія датычаць праводжаньня ў 
жыцьцё палітыкі шматкульрнасьці, 
мэтай якое ёсьць забясьпечыць куль- 
турныя патрэбы й асьпірацыі ўсіх 
Канадыйцаў. 

Кансультатыўная Рада складаец- 
ца з старшыні, двух віцэстаршыняў, 
пяцёх рэгіянальных старшыняў, ды! 





вызначаных з усіх частак Канады! 
сяброў. 80; сяброў Рады твораць 
прадстаўнікі этна-культурных Ммян- 


шынь Канады, 20; -- прадстаўлікі! 


тубыльцаў, Французаў і Англяса- 
саў. Рэпрэзэнтаваць беларускую эт- 
нічную групу ў Кансультатыўнай 
Радзе вызначаная Др. Раіса Жук- 
Грышкевіч. 

Першыя рэгіянальныя паседжань- 
ні Рады адбудуцца ўлетку 1973 г. 
Кульмінацыяй іх будзе агульны (нэ- 
шанал) сход Кансультатыўнай Ра- 
ды ўвосені г. г. у Атаве ў супрацоў- 
ніцтве зь першай Канадыйскай 
Шматкультурнай Канфэрэнцыяй, У 
якой возьмуць удзел этнічныя ар- 
ганізацыі. Гэткія канфэрэнцыі бу- 
дуць адбывацца кажныя два гады. 


су. З увагі на важнасьць разгляда- 
ных справаў, дыскусіі ў некаторых 
пытаньнях часта зацягваліся да по- 
зьняе ночы. Канфэрэнцыя прайшла 
ў духу шчырага сяброўства й ад- 
данасьці вызвольнай спграге. 
Вечарам 3 кастрычніка сп. А. Але- 
хніка наведаў у Парлямэнтаркым 
гатэлі Вольнага Кітаю праф. Ф. Т. 
ШУу, які запрасіў яго як Беларуска- 
га дэлегата на афіцыйнае прыняць- 
цё, ладжанае Д-рам Ку-Чэчг-канг 
у ,Амбасадар” гатэлі вечарам б ка- 
стрычніка, і адначасна выказаў жа- 


! цяпісу, 





даньне, каб сп. А. Алехнік затры- 
маўся ў Вольным Кітаі на даўжэшы 
час пасьля Канфэрэнцыі. Беларускі. 
дэлегат атрымаў таксама запросіны 
ад Міністэрства Вонкавых Справаў 
на ўрачысты Банкет з нагоды На- 
цыянальнага Дня 10 кастрычніка, 
аднак пад націскам пільных спра- 
ваў сп. А. Алехнік ня змог скары- 
стаць з усіх запросінаў. Пабыўшы 
гасьцём на прыняцьці б кастрычні- 
ка, ён адляцеў у Сыднэй у паня- 
дзелак 9 кастрычніка. 

У часе Канфэрэнцыі беларускаму 
дэлегату ўдалося навязаць сувязі й 
правесьці гутаркі зь іншымі дэлега- 
тамі, здабўшы ад іх вялікае падтры- 
маньне Беларускаму народу ў яго- 
ным змаганьні за незалежнасьць. 
Гэтае падтрыманьне было выяўле- 
нае й аднагалосным прыняцьцём 
Беларускае Рэзалюцыі (М 14) у 
справе дапамогі паняволеным Маск- 
вой народам. М. Зуй 


рэсія й вынішчэньне хрысьціянаў у 
Беларусі, Украіне, Балтыйскіх кра- 
ёх і г. д. зьяўляецца вялікім нару-: 
шэньнем прынцыпаў, зацьверджа-; 
ных усімі Хартыямі Вольнасьці й. 
Правоў Чалавека, і 

ДЗЕЛЯ ТАГО, што сьвятым аба- 
вязкам усіх хрысьціянаў падымаць: 
свой голас у вабароне й прыйсьці з. 
дапамогаю сваім братом, што зна-! 
ходзяцца пад расейскай бязбожнай 
няволяй, і 

ДЗЕЛЯ ТАГО, што вельмі важна: 
для справы Вольнага Сьвету, каб: 
паняволеныя народы ня страцілі 
сваей веры ў Бога й нацыянальнае 
вызваленьне, і 

ДЗЕЛЯ ТАГО, што змаганьне за 
незалежнасьць паняволеных Маск- 
вой народаў ёсьць і павінна быць 
уважанае 
змаганьня Вольнага Сьвету за зьні- 
шчэньне бязбожнага камунізму, і. 

ДЗЕЛЯ ТАГО, што вельмі важна: 
для справы зьнішчэньня бязбожна-: 
га камунізму, каб усе сілы Вольна- 
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за неадлучную частку. 


; 
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сефрасіньнеўскай пары. 


СЬВЯТАЯ ЕФРАСІНЬНЯ -- НАШАЯ КНЯГІНЯ 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 


НА 900-Я ЎГОДКІ СЬМЕРЦІ 


(РЭФЭРАТ ЧЫТАНЫ ў НЬЮ ЁРКУ 3 ЧЫРВЕНЯ 1973) 


Усячэсныя Ўладыкі, вельмі пава- 
жаныя айцы, мае дарагія сёстры і 
браты Беларусы! Зьехаліся мы ся- 
ньня ў гэты ўжо гістарычны сабор, 
каб урачыста адзначыць вельмі 
важны для нас юбілей: васьмісотыя 
ўгодкі ад сьмерці нашай вялікай 
асьветніцы і апякункі нябеснай, 
сьв. Юфрасіньні, княгіні полацкай. 
Нагода гэта нязвычайная перш за 
ўсё з увагі на выдатную асобу сьвя- 
тое, пра якую з радасьцяй можам 
сказаць, што чым больш выходзіць 
на яў фактаў зь яе самаахвярнага 
жыцьця, тым ярчэйшай зоркай 
зьзяе яна на нашым гістарычным 
гарызоньце,. Далей-жа, у сяньняш- 
нім грозным стане, у якім апыніў- 
ся ўвесь наш народ, ужо сам факт 
яе жыцьця і сьмерці ў пэрспэктыве 
стагодзьдзяў набывае штораз боль- 
шага й глыбейшага для нае зна- 
чаньня. Не ўваходзячы бліжэй У 
вагульна вядомыя дэталі яе жыць- 
варта крыху застанавіцца 
над гэтым значаньнем з шырэйша- 
га гістарычнага гледзішча. 


Калі на паднявольнай Бацькаў- 
шчыне нашай пакорныя служкі Мо- 
лаха, пануканьня ім, натужваюцца 
давесьці, што Беларусы быццам ні- 
колі ня жылі вольным дзяржаўным 
жыцьцём, аж пакуль ,дабрадзей- 
ка” Масква не падарыла ім БССР, 
нам нельга ўваходзіць зь імі ў бяс- 
плодныя звады ці абвяргаць” іх- 
ныя прэдпісаныя свышэ” аргумэн- 
ты. Мы толькі іх запытаемся: Калі 
ўжо вашая праўда, дык адкуль-жа 
ў тых гора-Беларусаў ужо 800 год 
таму назад бралася такая выдатная 
асабістасьць, як сьв. Ефрасіньня, із 
слаўнага й старажытнага роду бе- 
ларускіх князёў? Вось такі-сабе 
факт 3 -- і спрабуй яго ,абвяр- 
гнуць"! Бо дзе-ж магла такая ру- 
жа-кветка вырасьці, як не на сва- 
боднай, роднай глебе, пры сваёй 
роднай уладзе і наскіх парадках? 
А што наш Полацак у старадаўнія 
часы быў запраўды адным з галоў- 
ных цэнтраў усходняе славяншчы- 
ны, нязьбіта сьветчыць маестатыч- 
ны Сафійскі Сабор, у якім правяла 
частку свайго жыцьця нашая сьвя- 
тая. Як ведама, такіх Сафіяў на 
ўсёй усходняй славяншчыне было 
толькі тры: у Кіеве (з 1097 г.), У 
Полацку (1066 г.) і ў Ноўгарадзе 
Вялікім (1050 г.). Час іхняе пабу- 
довы, паза Кіевам, выяўна сьвет- 
чыць пра імкненьне падкрэсьліць 
раўназначнасьць і незалежнасьць 
Полацку і Ноўгарада ад стара-рус- 


скага цэнтру. Ня было такіх сабораў 
ані ў Смаленску, ані ў Суздалі, ані: 


ў Уладзіміры, ні ў Цьверы, не гаво- 
рачы ўжо зусім пра Маскву (пер- 


сшы летапісны ўспамін -- 1147 г.), 


з тае простае прычыны, што ў тыя 
часы, калі гэтыя велічныя сьвяты- 
ні пачалі аздабляць старадаўныя 
цэнтры варага-русаў, крывічанаў і 
славенаў, на месцы, дзе сяньня Ма- 
сква, распасціраўся дрымучы бор 
і завывалі ваўкі. Яшчэ адзін ,,неаб- 
вержны”" факт. 

Ужо само зьяўленьне на нашай 
зямлі і ў нашай Царкве асабістасьці 
такога калібру, як сьв. Ефрасіньня, 
дазваляе нам зрабіць станоўчы вы- 
снаў, шго ў тыя цяжкія і бурлівыя 
часы Царква нашая стаяла на вы- 
шыні свайго заданьня: шырэньня 
асьветы і веры ў Хрыста сярод лю- 
ду выняткава моцнага адвечнымі 
традыцыямі паганства. Наколькі за- 
цятым было тады змаганьне за ,,но- 
вую веру” на нашых землях, можам 
судзіць паводля мучаніцкай сьмерці 


сьв. сьв. Антона, Івана і Еўстафія 


ў Вільні ажно Ў 1347-ым годзе -- 
цэлых тры з палавінай стагодзьдзі 


“пасьля прыходу веры Хрыстовай у 


Полаччыну, і нейкіх 180 год пасьля 
Што праў- 
да, сваёй гераічнай ахвярай яны, 
магчыма, акупілі пазьнейшае хры- 











га Сьвету мелі й праявілі поўнае 
адзінства ў думках і дзейнасьці ды 


“наважана падтрымоўвалі й абара- 
нялі 


непадзельнасьць прынцыпаў 
вольнасьці, 
ДЗЕЛЯ ГЭТАГА 

92-я Канфэрэнцыя Сусьветнага Хры- 
сьціянскага Антыкамуністычнага 
Аб'еднаньня поўнасьцяй падтрымоў- 
вае змаганьне хрысьціянаў Белару- 
сі, Украіны й іншых за сваё вызва- 
леньне з расейскае няволі ды заклі- 
кае Вольны Сьвет ужыць усе свае 
сілы, каб дапамагчы паняволеным 
народам ськінуць ярмо расейскае 
бязбожнае няволі й здабыць поўную 
Рэлігійную Вольнасьць і Нацыяна- 
льную Незалежнасьць. 














шчэньне Альгерда, а з тым і кан- 
чальную перамогу хрысьціянства Ў 
Літве, усё-ж паўстае легітымны су- 
млеў: ці не задоўга яно ўзяло часу 
Царкве, каб выкараніць у нае па- 
ганства” Як трэба разумець гэныя 
стагодзьдзі місыйнага высілку і ня- 
значных рэзультатаў? Шукаць ад- 
казаў на гэтыя пытаньні трэба па- 
чынаць аж з 10-га стг. Ёсьць даволі 
пэўныя летапісныя весткі пра тое, 
што першапачатны акт хрышчэнь- 
ня людзей так у старажытным Кіе- 
ве, як і ў Ноўгарадзе адбыўся на 
загад сьвецкае ўлады: хрысьцілі 
пагалоўна ўсіх пад яўным прыму- 
сам, ня пытаючыся нічые згоды. У 
нас летапісныя запісы, і тыя напоў- 
легендарныя, гавораць пра хрышчэ- 
ньне толькі сям'і манарха, князя Ізя- 
слава і княгіні Рагнеды. Можым 
адно прыпушчаць, што прыняла 
хрышчэньне і яго шырэйшая радня 
ды частка Палачанаў. Выходзіць, 
бязумоўна, што людзі ў нас тады 
мелі свабодны выбар: аставацца 
пры сваёй старой рэлігіі, ці пры- 
маць хрышчэньне. Гэта нячуванае 
зьявішча для тых часоў, калі спра- 
ву рэлігіі звычайна ставілася на 
вайстрыні мяча: пра нейкую тале- 
рантнасьць тады з боку ваяўнічага 
хрысьціянства не магло быць нія- 
кай гутаркі. Усё гэта азначае, што 
прычын такога дзіўнага стану рэ- 
чаў трэба даходзіць у зусім адмен- 
ным укладзе грамадзка-палітычных 
сіл Полаччыны, асабліва-ж у тым, 
што сяньня нельга іначай назваць, 
як паганскім засільлем. Сіла народ- 
нага веча ў Полацку і відавочны 
дэмакратызм агульна-грамадзкіх 
парадкаў у княстве, бязумоўна ады- 
гралі тут сваю ролю. А што ў нас 
такое засільле запраўды было, гіс- 
торыя сьветчыць вельмі вымоўна: 
калі на Кіеўскай Русі паганства бы- 
ло канчаткова выкараненае яшчэ Ў 
9-ой палавіне 11-га стг., а ў Ноўга- 
радзе апошні раз валхвы” паднялі 
свае галовы ў 1233-ім г., дык у нае 
нэафіт Ягайла яшчэ ў канцы 14-га 
стг. пачаў будаваць касьцёлы ў Ла- 
гойскай і Аршанскай глушы, не каб 
навяртаць праваслаўных у каталі- 
цызм, а каб аслабіць сільныя ася- 
родкі паганскага супраціву. 

Гэтае паганскае засільле ў рань- 
ніх стагодзьдзях нашай гісторыі -- 
праблема зусім упушчаная нашымі 
гісторыкамі і таму амаль недасьле- 


дзеля выясьненьня ўсяго нашага 
гістарычнага працэсу, паходжаньня 
Беларускага Нагоду, асабліва-ж па- 
чаткаў Вялікага Княства Літоўска- 


га, выняткава вялікае, фундамэн- 
тальнае. 
Скуль-жа, тады, бралася Ў нас: 


тая паганская сіла, ды чаму яе бы- 
ло змачна менш у нашых суседзяў 
з паўдня і з поўначы”? Каб адка- 
заць на гэтае пытаньне, нам трэба 
перанесьціся думкай на гістарыч- 
ную арэну заходняй Эўропы, дзе 
якраз у 1168-ым г., калі нгішая Еф- 
расіньня была ўжо ў дарозе ў Сьвя- 
тую Зямлю, разыграўся адзін з 
апошніх актаў гістарычнай драмы 
заходняга славянства: зруйнавань- 
не галоўнай сьвятыні паганства Ў 
Арконе, на абтоку Ругіі. 
што гэта быў адзін з апошніх ак- 
таў, бо яшчэ 100 год раней, у 1061 
г.. Немцы зраўнялі зь зямлёю та- 
кую-ж сьвятыню Люцічаў, прытым 
так грунтоўна, што дасюль не ўда- 
лося ўстанавіць, дзе гэная велічная 
будыніна стаяла. У кажным выпад- 
ку, гэтыя факты паказалі нашым 
заходнім братом, што абараніць 
свае свабоды ім ужо не ўдасца; але 
пакідаць веры продкаў яны ніяк не 
маглі, бо ведалі, што разам зь ня- 
мецкім хрысьціянствам ім прыйдзе- 
цца прыняць і нямецкую адміні- 
страцыю, якая тады апігалася на 
духоўных, а гэта вяло нямінуча да 
паступовага адміраньня ўсяго свай- 
го, свае мовы, свае культуры. На 
такую жахлівую, павольную 
сьмерць ніяк не маглі пагадзіцца 
людзі, якія ад няпамятных часоў 
жылі свабодным жыцьцём, сваімі 
ўласнымі, уцьверджанымі даўга- 
вечнай традыцыяй, звычаямі. У гэ- 
тай безнадзейнай сытуацыі людзі 
бачылі адзіны ратунак на ўсходзе. 

Міграцыя заходніх Славянаў на 
ўсход пачалася вельмі рана, магчы- 
ма, яшчэ зь пятага стг., але знач- 
нейшых памераў яна пачала набі- 
раць зь 9-га стг., усьцяж нараста- 
ючы працягам 4-ох стагодзьдзяў 
змаганьня зь Немцамі аж у 13-ае 
стг.. Адбывалася яна часткова шля- 
хам марскім, але найбольш суха- 
пуцьцем, уздоўж Паморскага Ўзьбя- 
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дасюль вялося, а княгіняй. 
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рэжжа, цераз Прускую зямлю, у ба- 
сэйны Нёману й далей. Ужо ў ва- 
дзінаццатым стг. на зямлі пазьней- 
шых Прусаў Усходніх канцэнтруец- 
ца значная мілітарная сіла, зь якой 


( не маглі сабе даць рады Палякі. Ці- 


кава, што першыя весткі пра Літву 
у заходніх крыніцах (1007 г.) ад- 
носяцца якраз да зямлі Прускай. У 
1230 г. Палякі паклікаюць на да- 
памогу Нямецкі Ордэн Крыжано- 
сцаў (Крыжакоў), якім даволі ху1т- 
ка ўдаецца здабыць Усходнюю Пру- 
сію ды кінуць апошнюю, і ці не 
найбоьлшую хвалю ўцекачоў на на- 
шыя заходнія землі. Відавочна як 
рэакцыя на гэтую новую нямецкую 
небясьпеку, у гэты час засноўваец- 
ца ў нас Літоўская дзяржава пад 
Мендоўгам, якому ўдалося аб'яд- 
наць разьрозьненыя рэшткі магут- 
ных калісь пляменных хаўрусаў 
лютыцкіх, абатрыцкіх, ітд. пад су- 


польным назовам Літвы, які ўжо 
меў тут сваю традыцыю, 
Вось адкуль бралася ў нас тое 


паганскае засільле, якое, асабліва 
ў 12-ым і першай пал. 1-га стг., 
шырака разьлілося й пранікла аж 
да Дняпра. Сіла яго ўсьцяж узра- 
стала настолькі, што ўрэшце (1263 
г.) сам калісь магутны Полацак 
апыніўся пад уладаю паганскіх кня- 
сёў Літвы. Цяпер мы разумеем, У 
якім цяжкім становішчы апынілася 
нашая Царква ў вабліччы гэтага 
новага элемэнту сярод жыхарства, 
які меў глыбокія падставы быць за- 
цята і рашуча антыхрысьціянскім, 
бо быў нячувана пакрыўджаны 
хрысьціянствам. Але-ж, пры ўсім гэ- 
тым, Царква не магла ніяк адрачы- 
ся ад свайго галоўнага місыйнага 
заданьня: абудзіць у еэрцах гэтых 
людзей праўдзівую веру Ў Хрыста, 
каб яны сталі пакланяцца Крыжу, 
а не ідеалам, ці сілам прыроды. 
Праўда, каб прысьпешыць місыйны 
працэс, яна не магла тут карыстац- 
ца прымусам ці крывавым Мячом, 
як гэта зь лёгкай рукі рабілася на 
Захадзе, бо ў нас Царква ніколі на 
такія ,ўслугі” сьвецкай улады не 
разьлічвала і, Богу дзякаваць, ні- 
колі імі не карысталася. А гэта зна- 
чыць, што ўсё залежыла ад запраў- 
днага місыйнага высілку і працы 
асьветнікаў з народам. І хоць увесь 
працэсе забраў «шмат больш часу, 
хоць давялося перамагчы вялікія 
цяжкасьці й небясьпекі, канчатко- 
выя вынікі былі запраўды выдат- 
ныя: за выняткам адно часткі Ві- 
леншчыны і таго астраўка на Ла- 
гойшчыне, уся Літва, улучна із сва- 
імі князямі, хрысьцілася ў вабрадзе 
славянскім (Пра Жамойдзь тут зу- 
сім не гаворам, бо ў тую раньнюю 
пару яна яшчэ да Літвы не нале- 


джаная, а тымчасам яе значаньне (жыла). 


Так кончылася першая, доўгая 


“і цяжкая, але й слаўная пара Ў гіс- 


торыі нашай Беларускай Царквы, 
калі яна здала свой жыцьцёвы эк- 
замен перад Богам і перад народам. 
Быў гэта, заадно, і самы плённы 
час для Царквы, калі яна пажала 
свой найбольшы ўраджай на Ўгод- 
нікаў Божых і сьвяціцеляў: сьв. 
Ефрасіньня, слаўную памяць якой 
сяньня чынім, сьв. Анастасія, сьв. 
Параськева, сьв. Кірыла Тураўскі, 
знакаміты патрон сабору гэтага, 
дзень якога таксама сяньня сьвят- 
куем; сьв. Лаўрэн Тураўскі, тры 
ўжо ўспомненыя мучанікі Вілен- 
скія, сьв. Аўрам, сьв. Ігнат і сьв. 
Мэркур Смаленскія, сьв. Кіпрыян 
Наваградзкі, калі абмяжавацца то- 
лькі да важнейшых прадстаўнікоў. 
Ужо сама гэтая пляяда сьвятых 
выяўляе нашую Царкву таго часу, 
як установу высокага ідэйнага ўз- 
роўню, заадно блізкую да Бога і да 


людзей, у якой вера праўдзівая ў 


Хрыста-Збаўцу была адзіным ру- 
хавіком. 

Разгледзіўшы так у вагульных 
абрысах гістарычную эпоху станаў- 
леньня ў нас хрысьціянства, вернем- 
ся яшчэ да пачэснай асобы нашай 
сьвятой юбіляркі, Яшчэ на самым 
пачатку майго агляду я затытула- 
ваў яе не князёўнай, як яно ў нае 
Вось- 
жа, новыя археалягічныя знаход- 
кі, пра якія паведамлялася Ўжо Ў 
прэсе, нагадваюць зусім недвузнач- 
на, што ў цяжкі для Полацку час 
(пасьля 1129 г. калі сасланьне ў 
Канстантынопаль Усяславічаў і Ра- 
гвалодзічаў часова пазбавіла яго 
мужчынскай князёўскай лініі) на 
долю манахіні Ефрасіньні прыпала 
частка функцыяў правячай княгіні. 
Гэтыя новыя факты значна пашы- 
раюць нашае разуменьне яе ролі ў 
княстве Полацкім, ды бязумоўна 
кваліфікуюць яе на тытул поўнай 
княгіні. 

Хоць гэтыя новыя факты і дада- 
юць яшчэ больш блеску да яе сьвет- 
лае постаці, усё-ж яны ў нічым не 
мяняюць таго, што асноўным полем 
дзейнасьці сьв. ЕЮфрасіньні была рэ- 

(Заканчэньне на 3-яй бачыне) 
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ДЗЕбСЯЦІГОДЗЬДЗЕ ХОРУ “КАЛІНА” 





Ведамы беларускі 


Каліна” ў Саўт Рывэры, Нью 


Джэрзі, пад прафэсыйным мастац-; 
кім кіраўніцтвам кампазытара Кеа-; 


вэрага Барысаўца ў сыботу 23 чыр- 


веня сёлета адзначыў дзесяцігодзь- 


дзе свайго існаваньня адмысловым 
вялікім юбілейным канцэртам, што 
адбыўся ў залі нядаўна збуда- 
ванага Беларускага Народнага До- 
му. Не зважаючы на гарачы лет- 
ні час і выезд значнае колькасьці 
ў гэты дзень беларускага актыву 
на селішча , Бэлейр-Менск з мэтаю 
падрыхтоўкі да адчыненьня адпа- 
чынковага сэзону, канцэрт сьцягнуў] 


паважную колькасьць прысутных із: 





Саўт Рывэру й аколіцаў, што вялі- 
зарная заля, пабудаваная, як ка- 
жуць, на выраст, была бязмала, поў- 
ная. 

Канцэрт адчыніў (ён-жа й веў 
праграму) паэта Янка Золак карот- 
кім інфармацыйным  рэфэратам 
(зьмяшчаецца побач) пра гісторыю 
й дзейнасьць хору. Пазьней у часе 
аднаго з антрактаў Янка Золак пры- 
вітаў хор адмыслова прысьвечаным 
яму й пра яго напісаным сваім вер- 
шам, які зьмяшчаем таксама. 

Хор пад кіраўніцтвам камп. Кса- 
вэрага Барысаўца й пры акампанья-:; 
маньце на піяніне Галіны Варанцо-: 
вай выканаў 12 беларускіх песьняў! 
і 7 песьняў солё, дуэтам і трыё са-: 
лістак хору Л. Махнюк, Р. Касьцюк, 
Г. Петыш і Л. Літаровіч. Рэпэртуар: 
складалі беларускія народныя песь-; 
ні й песьні на еловы беларускіх па- 








этаў, у тым ліку й Янкі Золака й 
Міхася Кавыля, што жывуць у Саўт! 
Рывэры, у музычным апрацаваньні: 
ведамых беларускіх кампазытараў, 
у тым ліку й мастацкага кіраўніка 
хору кампазытара Ксавэрага Бары- 
саўца. 

Дзякуючы таленавітасьці сьпява-! 
чак, іхнаму энтузіязму й любасьці: 
да роднае песьні ды адданаму й вы-: 
сока прафэсыйнаму кіраўніцтву! 
камп. К. Барысаўца, хор заваяваў: 
сабе заслужаную славу як сярод бе-; 
ларускага грамадзтва Амэрыкі, гэ- 
так і іншых нацыянальнасьцяў. На 
высокім мастацкім узроўні адбыўся 
й ягоны юбілейны канцэрт. Не зва- 
жаючы на тое, што ў часе канцэрту 
хор зь незалежных ад яго прычы-: 
наў быў значна здэкамплектаваны: 
ў сваім складзе, аднак у ягоным 
выканальным майстроўстве гэтае, 





неньн? 


жаноцкі хор! здэкамплектаванасьці ані ня вычу- 


валася: гэтак зладжаным было яго- 
нае пяяньне. Асабліва вызначаліся 
моцныя й мілагучныя галасы вы- 
шэй згаданых салістак. Выконва- 
ныя хорам песьні, але пераплята- 
ныя салёвымі партыямі, як песьня 
Ручнікі" або .Люблю наш край”, 
былі ўспрынятыя асабліва, ўсхваля- 
вана й зьбіралі гучныя воплескі. 
На ўвагу заслугоўвала й стылі- 
заваная пад народную вопратка ўсіх 
удзельніцаў хору: даўгія аж да пят 


чанай вышэй ілюстрацыі. У вапош- 
няй-жа частцы канцэрту хор выс- 
тупіў у ваднастайных аўтэнтычных 
народных касьцюмах. Адныя й дру- 
гія касьцюмы стваралі на сцэне 
прыгожы й маляўнічы абраз у бела- 
рускім народным стылі. 

Пасьля заканчэньня канцэртнай 
праграмы палымянымі прамовамі 
віталі хор зь ягоным юбілеем стар- 
шыня Беларускага Кангрэсавага 
Камітэту Амэрыкі інж. Іван Касяк, 
настаяцель мясцовае парахвіі сьв. 
Еўфрасіньні Полацкай пратапрась- 
віцер а. Мікалай Лапіцкі й рэдактар 
Беларуса” д-р Станіслаў Станкевіч. 
Адзначыўшы нацыянальныя заслу- 
гі хору й ягонага кіраўніка камп. 
К. Барысаўца ды пажадаўшы ім да- 
лейшых плённых дасягненьняў, 
апошні прамоўца, выкарыстэўваю- 
чы, як ён казаў, прыемную нагоду 
першага, свайго выступленьня перад 
беларускім грамадзтвам Саўт Рывэ- 
ру, адзначыў і іншае вялікае дасяг- 
саўтрывэрскіх Беларусаў: 
пабудаваньне свае імпазантнае цар- 
квы й побач зь ёю свайго Беларус- 
кага Народнага Дому зь вялікай і 
мадэрнай заляй, у якой адбываўся 
й канцэрт. 

І ўзапраўды, згаданыя аб'екты --. 
гэта довад і вынік вялікае ахвяр-: 
насьці беларускага грамадзтва Саўт 
Рывэру, ягонага зразуменьня нацы- 
янальнае важнасьці справы, для 
якой гэтыя ахвяры грашыма й пра- 
цаю прыносіліся, і высокага энту-! 
зіязму, зь якім гэтыя дасягненьні 
здабываліся. Душою аргаяізаванай 
культурнай дзейнасьці, побач зь ін- 
шымі, зьяўляецца сп. Барыс Шчорс, 
старшыня Беларуска-Амэрыканска- 





“га Цэнтру ў Саўт Рывэры, собскась- 


е 


цяй якога й новазбудаваны Народ- 
ны Дом, і старшыня Беларускага 








СЬВЯТАЯ ЕФРАСІНЬНЯ-- НАШАЯ КНЯГІНЯ 


(Заканчэньне з 2-ое бачыны) 


лігія і асьвета у гэтым яе най- 


большыя заслугі і перад Богам 
і перад нашым народам. Вось 
гэтыя, здавалася-б, бясспрэчныя, 
заслугі ейныя і стараецца ўся- 


кай цаной панізіць бязбожніцкая 
прэса, што на ўслугах маскоўскай 
тыраніі. Агулам-жа закідаецца і 
Царкве, што быццам яна заўсёды 
была варожай да навукі і асьветы. 
А мы, ізноў-жа бязь лішняй затра- 
ты слоў, паставім перад імі самае 
простае пытаньне: А ці вядомая ім 
установа, іншая, чымся Царква, 
якая-б у пару ефрасіньнеўскую шы- 
рыла асьвету ў народзе? Нікому ня 
тайна, што такое ўстановы тады не 
існавала; Царква тады была адзі- 
най асьветніцай народу. Вось аб гэ- 
ты просты факт разьбіваюцца ўсе 
спробы наемнікаў панізіць аўтары- 
тэт і гістарычнае значэньне наша“ 
княгіні, якая выдатна разумела ўсю 
важнасьць Царквы для культурнага 
прагрэсу ў народзе і няўтомна пра- 
цавала дзеля яе разбудовы і Ўзмац- 
неньня ў самых асновах. 

Роўна 800 год таму назад, у пра- 





слаўленым Юрузаліме, за трыдзе- 
вяць зямель ад роднае старонкі, дзе- 
ва чэсная вымаліла сабе сьмерць 
у Бога. Ды ўміраючы, не падума- 
лася-ж ёй, што пройдзе ажно 25 па- 
каленьняў і людзі ізноў успомняць 
яе ўва ўсёй сьветлай годнасьці яе 


і славе, ды толькі ня Ў родным По- 
лацку, не на зямлі прадзедаў, усь- 
вячанай кроўю і потам тых пака- 
леньняў ды ўсё яшчэ паднявольнай, 
а недзе далёка-далёка, за сямю ма- 
рамі й гарамі -- як у той басьні 
ўсёроўна -- на нейкім іншым кан- 
тынэньце, зусім тады яшчэ невядо- 
мым, сярод чужых людзей... Гэтая 
імпазантная перамога над часам 
і прасторам лішні раз паказвае нам, 
якімі дзіўнымі шляхамі ходзіць 
прывід Боскі. І ці-ж не за Яго гэта 
справай пасьля вякоў ганебнага ра- 
бунку й безагляднага нішчэньня 
нашай слаўнай спадчыны, СЯНЬНЯ 
яна, гэтая сьціплая манахіня, аста- 
ецца адным з тых лічаных духовых 
скарбаў, якіх ворагі так і не змаглі 
нас пазбавіць, хоць і як стараліся, 
ды ўсё яшчэ рук не папускаюць... 
Але дарма. Дарма, што ня ведаем, 
дзе яны сяньня, яе сьвятыя астан- 
кі; дарма, што не захаваліся ні тыя 
кнігі якія яна з вучнямі перапісва- 
ла, ні яе ўласныя пісаньні, ды ўрэ- 
шце дарма, што разбураныя да тла 
сьвятыні, якія яна будавала. Не, ні- 
якая ўжо сіла зямная ня ў змозе 
яе ад нас забраць, гэтае наішае зор- 
кі нябеснае. Бо, як сказаў вешчы 
паэта наш, Максім Багдановіч: 

Але ўспомніць яшчэ зорку сьвет, 

Бо ў сэрцах гарыць яе сьлед... 

П. Манькоўскі 
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(і іншых нацыянальнасьцяў. Пры гэ- 
ітым можна прыгадаць наступныя: 
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Рывэры. Гэтае апошняе, пасьля на- 
быцьця ў 1971 годзе гобскае друкар- 


Ь ні, кіраўніком якое сп. Я. Даніловіч,: 
(мае шырокія магчымасьці й пэрс- 
'пэктывы на будучыню. 


Наагул-жа ў Саўт Рывэры ство- 


“раныя цяпер проста ідэальныя аб- 


ставіны й магчымасьці дзеля раз- 


'гортаньня беларускай культурнай 


і мастацкай дзейнасьці. Дык заста- 
ецца адно пажадаць нашым суро- 
дзічам у Саўт Рывэры як найбольш 
плённа й пасьпяхова гэтыя абставі- 
ны й магчымасьці выкарыстаць для 
роднае беларускае справы. 

Ст. Ст. 
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Ведамаму беларускаму паэту й пісьменьніку, заслужанаму 
рэлігійнаму й культурнаму дзеячу, даугагадоваму вязьню са- 
вецкіх канцэнтрацыйных лягераў, рэдактару часапісу , Божым 


Шляхам 


АЙЦУ ЯЗЭПУ 


(ВІНЦУКУ АДВАЖНАМУ) 


29 чырвеня сёлета споўнілася 60 год ягонага сьвятарства. 


З гэтае нагоды шчыра вітае Яго й выказвае свае найлеп- 


шыя пажаданьні 


Рэдакцыя газэты ..Беларус”. 


ананас ўнўннўныдырыўнўнсўсцаўнўнўнўні нны ўырэўнрнадыдыўыўара 
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ГЭРМАНОВІЧУ 


Э, 
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Беларускі жаноцкі хор ,, Каліна”, 
дзесяцігодзьдзе існаваньня якога мы 
сяньня адзначаем, зарганізаваны ў 
канцы лета 1968 году кампазытарам 
Ксавэрым Барысаўцом. Хор быў за- 
рганізаваны на прапанову Беларус- 
кага Кангрэсавага Камітэту Амэры- 
кі ў сувязі з падрыхтоўкай да Бела- 
рускага Дня на Сусьветнай Выстаў- 
цы ў Нью Ёрку. 

Першае выступленьне хору адбы- 
лося ў залі Шакаў у Саўт Рывэры 
ўвосень 1963 году і было сустрэтае 
беларускай грамадзкасьцю вельмі 
цёпла й прыхільна. 

У той час хор налічваў у сваім 


. а , складзе 28 харыстак, якія аддана 
белыя сукенкі з багатай народнай; й р а ' 


арнамэнтыкай, як бачым на зьмеш-: 


не шкадуючы свайго часу і працы, 
рыхтаваліся да адказнага выступле- 
ньня на міжнароднай арэне, якою 
зьяўлялася Сусьветная Выстаўка. 

Тады-ж, паводля запрапанаванага, 
сп. Лізай Літаровіч праекту, была 
вызначаная і сцэнічная вопратка хо- 
ру, якая і да сяньняшняга дня заста- 
ецца ягонаю афіцыяльнаю ўніфэр- 
маю: доўгія белыя сукенкі зь бела- 
рускаю вышыўкаю на манішцы, на 
падале і на рукавах. 

Фэстывальны канцэрт хору .Ка- 
ліна” на Сусьветнай выстаўцы ад- 
быўся ў чырвені 1964 г., прайшоў зь, 


(вялікім посьпехам і атрымаў высо-! 


кую ацэнку ў друку (газэта , Бела- 
рус”, часапісе , Беларуская Думка”, 
украінская газэта , Свобода”, расей- 
ская газэта , Новое Русское Слово” 
і інш.). 

Працуе хор бесьперапынна і сы- 
стэматычна над рэпэртуарам і вы- 
ступае абслугоўваючы ўсе беларус- 
кія афіцыйныя імпрэзы, апрача гэ- 
тага, даючы канцэрты, падобныя 
сяньняшняму, сярод Амэрыканцаў 











НАВОШТА 


Каму як, а мне завяртанец Уладзі- 
мер Бягун, якому ягоныя-ж тутэй- 
шыя чытачы ўжо даўно надалі вы- 
чарпальную мянушку -- Валодзька 
Брахун, дужа нагадвае знанага ва- 
яводу Мальбрука. Помніце можа, па- 
шыраную і разам з тым фрыволь- 
ную песеньку ,Мальбрук у паход 
зьбіраўся”? А калі вы ня ведаеце 
зь яе, што зь ім пазьней сталася, 
дык запытайцеся, калі ласка, у сва- 
іх суседзяў, бо мая сарамяжлівасьць 
не дазваляе мне на падрабязнае тлу- 
мачэньне далейшых падзеяў. 





З друкаваных паведамленьняў У 
нюёркаўскай газэце , Новое Русское 
Слово” я дазнаўся, што ў менскім 
часапісе на расейскай мове , Неман” 
зьявіўся артыкул Ул. Бягуна ,Увар- 
ваньне бяз зброі”, у якім ён абвіна- 
вачвае мяне ў антысэмітызьме. Мне 
не давялося пазнаёміцца менавіта 
з гэтым артыкулам Бягуна, шчыры 
загаловак якога, дарэчы, толькі це- 
шыць, але за тое добра знаёмы зь 
ягонай пісанінай наагул, дзе ён, як 
ачмурэлы антысэміт далёка апярэ- 
дзіў першага-лепшага пагромшчыка 
з колішняга імпэрскага , Саюзу Ра- 
сейскага Народу”. Паказальны ў 
гэтым сэньсе ягоны твор , АнтысЭ- 
міты на Сыёне”, зьмешчаны ў Ме 38 
газэціны ., Голас радзімы” за 1972 г., 
але асабліва характэрны, прабачце, 
артыкул , Навошта Юрку сінаго- 
га?”, надрукаваны там-жа ў Ме 17 
за 1973 г., на якім і дазвольце за- 
трымацца. 


Справа, бачыце, палягае ў тым. 
што Бягуну вельмі не спадабаўся 
мой адкрыты ліст ,Яна была ў Ма- 
гілеве” (НРСлова ад 29. б. 72 г.), 
які па сутнасьці зьяўляецца пера- 
кладзеным варыянтам з майго на- 
рысу Чаму плакаў Зьмітрок Бяду- 
ля”, зьмешчанага ў Ге 182 нашага 
добрага , Беларуса”. Гэты ліст быў 
прысьвечаны барбарскаму зьнішчэ- 
ньню бальшавікамі старадаўнае сы- 
нагогі, што ўяўляла сабой унікаль- 
ны помнік архітэктуры, аздоблены 





ўдадатак унутры выдатным сьцена- 


БЕЛАРУСКІ ЖАНОЦКІ Х0Р “КАЛІНА 





яму -- Ю. Віцьбічу -- за гэтае на- 


канцэрт у Раджэрскім унівэрсытэце 
ў Нью Брансьвіку, у сувязі зь Бе-; 
ларуска-Амэрыканскім Днём; кан-! 
цэрт у ўкраінскім Цэнтры ў Нювар-: 


Н 
і 


ку; на фарме РОВА; фэстывальныя; 
канцэрты ў Нью Ёрку: а) у Цэні-; 
ральным парку, б) некалькі разоў; 
пры АБН, і г. д. 

Цяпер хор мае за сабою бэльш як! 
35 канцэртаў. І 

У сваім рэпэртуары хор налічвае! 
цяпер каля 70 беларускіх песьняў, 
як народных, так і створаных кам- 
пазытарамі. 27 з гэтых песьняў Бе- 
ларускае Выдавецкае "Таварыства 
выдала ў выглыдзе 2-х доўгаграй- 
ных кружэлак. На гэтым месцы, ад! 
імя хору ,Каліна” і ад імя ўсіх, Хто: 
любіць і шануе беларускую песьню, і 
складаю шчырую падзяку сп. Ба- 
рыеу Шчорсу -- старшыні Белару-:] 
скага Выдавецкага Таварыства, атаў 
зь ініцыятывы якога гэта зроблена! 
і які ўлажыў у гэтую справу шмат! 
стараньняў і душы. 

Апрача гэтага, 30 песьняў запіса-! 
на на йстужку для перадачаў па 
радыё , Свабода”. І 

Такім чынам, імя хору Каліна” 


ведамае цяпер ня толькі ў ЗІПА,;,: 


і 








а і далёка за межамі гэтай дзяр- 
жавы. 

У хоры шырока выкарыстоўваюц- 
ца прыёмы сольнага сьпеву, дуэтаў, 
трыё, квартэтаў або як паасобныя 
выступленьні, або разам з хэрам, 
што значна пашырае мажлівасьці 
хору. Сярод доўгагадовых салістак 
хору трэба адзначыць (у альфабэт- 
ным парадку): Рэню Касьцюк, Люд- 
мілу Махнюк, і Галю Петыш. У ва- 
пошні час, пасьля выезду сп-ні Гэлі 
Петыш у іншы штат, да салістак 
хору далучаная сп-ня Ліза Літаро- 
віч. 

Хор сьпявае ў суправодзе фартэ-: 








піяну, што дае магчымасьць значна 
палепшыць гучэньне песьні і гарма- 
нічна яе пашырыць. 

З часу паўстаньня хору ,Каліна”, 
як я ўжо зазначыў на пачатку, мі- 
нула 10 гадоў. Дзесяць гадоў -- гэ- 
та невялікі адрэзак часу ў жыцьці 
чалавека. Але, дзесяць гадоў працы 
хору , Каліна”, дзесяць гадоў ста- 
лай і безьінтэрасоўнай працы як з 
боку харыстых так і з боку яго- 
нага рэгента сп. кампазытара Ба- 
рысаўца -- гэта немалы ўклад у 
скарбніцу беларускага песеннага 
мастацтва і, наагул, усяго беларус- 
кага грамадзкага жыцьця на эмі- 
грацыі. 

Янка Золак 


КАЛІНА 


Прысьвячаецца Хору ,. Каліна” 


Зацьвітала у садзе каліна, 


“Гадавалася ў вёсцы дзяўчына, 


У нядзельку выходзіла з хаты, 
Да яе йшлі сяброўкі-дзяўчаты. 
Пад калінаю сеўшы у згодзе, 
Карагод гэты песьню заводзіў. 
І плылі у прастор адгалоскі, 
Песьню слухала цэлая вёска. 
За прыемныя сэрцу хвіліны, 
Карагод той назвалі , Калінай”. 
Ды нядоўга было тое шчасьце. -- 
Наляцелі на вёску напасьці: 
Рвала непагадзь кветкі каліны, 
Ў край чужы вывез вораг дзяўчыну. 
раца цяжкая, сэрцу балесьне, 
Але помніла даўнія песьні. 
У нядзелю, ці ў іншае сьвята, 
Заклікала сябровак-дзяўчатаў. 
Ля чужое стуліўшыся хаты, 
Мілагучна сьпявалі дзяўчаты. 
І пад шэпты вячорнага лісьця, 
Чуў і я тыя песьні калісьці. 
І хоць цяжка было мне, балесьне, 
Сэрца цешылі родныя песьні. 
Я прыгадваю тыя хвіліны, 
Калі слухаю песьні , Каліны”. 
23 чэрвеня 1973 г. 
Янка Золак 











«ВАЛОДЗЬКУ ЦЫЗОРЫК? 


пісам прадзеда Марка Шагала. Зу- 
сім натуральна таму, што калі гэ- 


(ты мой ліст выклікаў ладне ўдзяч- 
“ных водгукаў з боку чытачоў, а ў 


тым ліку й ад Марка Шагала, які 
пісаў мне: , Башая адданасьць да 
нашае былое радзімы мяне сардэч- 
на, расчуліла”, дык Бягуна, спадка- 
емцу юдафоба Пурышкевіча, ён да- 
вэў да відавочнага шалу. 

Між тым, калі, паводля матэма- 
тычнага мэтаду аб доказах ад праці- 
леглага, прыпусьціць, што Ю. Віць- 
біч (Ю. Стукаліч) запраўды быў 
калісьці антысэмітам, як сьцьвяр- 
джае зь пенай на вуснах Бягун, дык 


лежала-б дастаць ад цяперашніх са- 
вецкіх зацятых ненавісьнікаў гэб- 
рэйскага народу, прынамся, ордэн 
.Знак Пашаны” або гэднасьць ,,Гэ- 
роя Сацыялістычнае Працы”. Ад- 
сюль не падлягае сумлеву, што 
практыка. Бягуна цалком супадае зь 





генэральнай лініяй тамтэйшых пар- 


тыі й ураду, якая знайшла (ліску- 
чае ажыцьцяўленьне ў крыкіналь- 
ным дэвізе , Грымай злодзея!” І аса- 
бліва там, дзе ён у сваім артыкуле 
піша: 

Віцьбіч нагадвае, што на сьвята 
Ём Кіпур яўрэі радаена ўсклікалі ў 
ёй На будучы год у Ерусаліме!” 
Юрку хочацца, каб рэдактару , Но- 
вого Русского Слова” сыяністу 
Вейнбаўму здалося, як яму самому 
-- Юрку, прыемна чуць гэты по- 
кліч” -- а таксама сьцьвярджаючы 
далей, што Віцьбіч хлусіць, нібы ён 
тады: 

.,....пабываў у сінагозе разам з 
тым беларускім -- пісьменьнікам- 
Яўрэям (прыкмецьце, маўляў, з кім 
я сябраваў)”. 


Перадусім, надзвычай характэрна, 
што Бягуну бракуе адважнасьці і, 
магчыма, сумленьня, каб назваць 
слаўнае ймя таго незабытнага бе- 
ларускага пісьменьніка з Гэбрэяў, 
бэ, відаць, арганічна ня ў стане пе- 
ратварыць ягонае нацыянальяае па- 
ходжаньне ды з пагардай залічыў 


с) Інтэрнэт-версія 


яго ў тамтэйшую дыскрымінацый- 
ную графу ,бязродных касмапалі- 
таў”. 

У 1937 годзе, на прэм'еру п'есы 
Якуба Коласа , Вайна вайне”, былі 
запрошаныя разам зь іншымі ў Ма- 
гілеў, дзе тады гастраляваў Другі 
Дзяржаўны тэатр БССР, Зьмітрок 
Бядуля зь Менску й Юрка Віцьбіч 
зь Віцебску. Зусім ня выпадкова 
яны затрымаліся тут разам у вад- 
ным пакоі, бо да прымусовае калек- 
тывізацыі пісьменьнікаў абодвы 
зьяўляліся, нягледзячы на значную 
розьніцу ў літаратарскім веку, сяб- 
рамі славутага беларускага літара- 
турнага. згуртаваньня , Узвышша”. 
А вось што датычыць Бягуна, дык 
прыпушчаю, што ён ёсьць права- 
дзейным і заслужаным сябрам ра- 
ённага . Таварыства прыхільнікаў 
здыхаты на буржуазею”, якое ства- 
рыў калісьці яшчэ местачковы пра- 
вадыр Самсон Самасуй. 

Дзеля таго, каб давесьці антысэ- 
мітызм Ю. Віцьбіча ў мінулым, Ула- 
дзімер Бягун поркаецца ў газэтах 
вайсковага часу, дбайна прыхава- 
ных там ад звычайных сьмяротных 
з працоўных рэсурсаў" у сакрэт- 
ных фондах архіваў. А між тым у 
кніжцы, якая там, магчыма, зьніш- 
чаная, але тут захавалася ды ўсім 
рашуча прыступная, Ю. Віцьбічу 
інкрымінавалася зусім процілеглае 
і пры гэтым непараўнальна боль- 
шымі аўтарытэтамі, чым плыткі ўва 
ўсіх адносінах Бягун. 

У Нью Ёрку, у ягонай Публічнай 
Цэнтральнай Бібліятэцы на 42-ой 
вуліцы, ёсьць кніжка на беларускай 
мове: 

Пісьменьнікі БССР 
аб рэформе правапісу беларускае 
мовы. 
Выд. Бел. Акадэміі Навук. Менск. 
1934 г. 
-- а ў ёй, на бачынцы 19-ай, вядо- 
мы паэта-камуністы ды за тыя ча- 
сы сябра ЦК КП(б)Б Андрэй Алек- 
сандровіч абураецца: 

Сродкамі архаічнай штучнай мо- 
вы, ад якое нясе пахам сярэднявеч- 
ных палацаў, працягваецца выраз- 
ная дваранска-нацыялістычная сут- 
насьць у творчасьці Віцьбіча. 

У яго аповесьці .,Лшона Габоо 
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ЯШЧЭ АДЗІН ВАЖНЫ ДАКУМЭНТ. 


(ЯНКА КУПАЛА ,,ПУБЛІЦЫСТЫКА”, ! 


МЕНСЕ 1972) 


Ад Рэдакцыі: Зьмешчаны гэтта артыкул становіць другую частку із. 
сэрыі артыкулаў, першай часткай якое быў артыкул , Два важныя даку- 
мэнты”, надрукаваны ў папярэднім Мо 194 , Беларуса" 


ыа 


м. 
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Ня меншы клопат, чымея паэтыч- 
ныя творы Янкі Купалы, прыносіць 
выдавецтвам, крытыкам і літарату- 
“раведам таксама й ягоная публіцы- 
стыка. Гэтак, калі ў першым па- 
ваенным выданьні ў 1952-54-ым га- 
дох шасьцітомавага. , Збору твораў” 
Янкі Купалы з цэнзурных мерка- 
ваньняў ня было ўведзена больш за 
150 ягоных паэтычных твораў, дык 
зь ягонае публіцыстычнае спадчы- 
ны наагул не зьявілася нічога. За- 
тое ў наступным выданьні 1961-62 
гадоў шасьцітомавага ,Збору тво- 
раў” Янкі Купалы ў ягоным томе 
б-ым быў і разьдзел публіцыстыкі. 
Аднак якраз гэны б-ы том, як мож- 
на было даведацца з савецкага дру- 
ку, зараз-жа пасьля ягонага выхаду 
ў продаж раптоўна зьнік з паліцаў 
кнігарняў і стаўся ў Савецкім Саю- 
зе бібліяграфічнай рэдкасьцяй. А 
замежы гэны 6-ы том ня трапіў зу- 
сім, тымчасам як усе 5 рэшта тамоў 
гэнага выданьня , Збору твораў” Ян- 
кі Купалы можна лёгка дастаць за 
межамі й сяньня. 

Цяпер, як ведама, у сувязі зь 
леташнімі 90-ымі ўгодкамі ад на- 
раджэньня Янкі Купалы, выдавецт- 
ва , Навукі й тэхніка” выпушчае 
трэйцяе паваеннае юбілейнае вы- 
даньне, гэтым разам сямітомавага ! 
»Збору твораў” Янкі Купалы, два! 
першыя тамы якога выйшлі летась, 
а тры далейшыя маюць выйсьці сё- 
лета. Як сказана ў прадмове , Ад 
Рэдакцыі" да першага тому гэтага 
выданьня, у 71-м ягоным томе, што 
выйдзе ў 1974-м годзе, буде й публі- 
цыстыка Янкі Купалы. Але вось не 
чакаючы на выхад гэнага 7-га тому, 
летась, зусім незалежна ад збору 
твораў, выйшаў у выдавецтве , Ма- 
стацкая літаратура” на 288-ёх бачы- 
нах друку зборнік загалоўлены: 
Янка Купала -- Публіцыстыка”. 
Відаць, была нейкая пільная патрэ- 
ба выдаць гэты зборнік Купалавае 
публіцыстыкі раней, чымся яна зья- 
віцца ў 7-ым томе ягонага , Збору 
твораў”. 

Рэдакцыйная калегія зборніка 
Купалавае публіцыстыкі ў складзе 
Алега Лойкі, Івана Навуменкі, Юль- 
ляна Пшыркова й Уладзімера Юрэ- 
віча мела перад сабой даволі цяж- 
кое й няўдзячнае заданьне. Трэба 
было гэтак падабраць для зборніка 
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Бійрушайлам” (, Полымя Рэвалю- 
цыі”, 1933 г.), зробленай на яўрэй- 
скім матэрыяле”, асабліва вьгразна 
працягваюцца ад пачатку да канца, 
густа, слова за словам, нацыяналіс- 
тычныя, клерыкальна - містычныя 
ідэі. Сьлёзы па яўрэйскай , патры- 
ярхальнай самабытнасьці” і беспра- 
сьветнасьці разьліты па ўсіх старон- 
ках аповесьці, але Віцьбіч абнадзей- 
вае, дае пэрспэктыву (лёзунгам 
клерыкалаў і разьюшаных яўрэйс- 
кіх нацыяналістаў) якая выказана 
ў самым загалоўку, што на дрэўня- 
яўрэйскай мове азначае , У будучым 
годзе ў Ерусалім”. 

Андрэю Алекеандровічу падтак- 
вае на бачынцы 40-ой высокатале- 
навіты гэбрэйскі паэта-камуністы Ізі 
Харык, што загінуў у 1937 годзе ў 
савецкім концлягеры: 

Узяць хоць-бы аповесьць белару- 
скага, празаіка Ю. Віцьбіча , Лшона 
Габоо Бійрушайлам”. Добра, што Ю. 
Віцьбіч узяўся за адлюстраваньне 
Яўрэяў у мястэчку. Але Віцьбіч на- 
сыціў сваю аповесьць шавіністыч- 
нымі і клерыкальнымі яўрэйскімі 
славамі і ў канчатковым выніку ат- 
рымліваецца ідэялізацыя сынагогі 
і рэлігіі. Налёт бандытаў на мястэч- 
ка і зроблены імі пагром успры- 
маецца аўтарам не з клясавых па- 
зыцый, а як спэцыфічнае ,яўрэй- 
скае” нацыянальнае гора. Нават 
самы загаловак зьяўляецца сіянісц- 
кім, мракабесным лозунгам” 

І нарэшце, на старонцы 83-яй, за- 
бірае слова Міхась Клімковіч, та- 
дышні старшыня Саюзу савецкіх 
пісьменьнікаў БССР, у якім, між ін- 
шым, Ю. Віцьбіч ня быў прыняты 
з прычыны не адпаведнасьці яго 
творчасьці прызначэньню савецкага 
пісьменьніка”: 

Яшчэ большыя налёты нацыяна- 
лізму ў Віцьбіча. У свой час, як рэ- 
дактар яго кнігі ,Лшона Габоо Бій- 
рушалайм” -- я ўскрыў віянісцкую 
сутнасьць гэтай назвы, ускрыў за- 
мілаваньне бандытам  Нілёнкам, 
жаль зьгінуўшай шляхты і ксян- 
дзоўства. паказаў клясавыя ка- 
рэньні, адкуль ішлі гэтыя зьявы ў 
яго творчасьці. Віцьбіч многа зьняў 
з свае кнігі, выправіў шмат архаіз- 
маў і правінцыялізмаў. 


с РОР: Катипікаі.ога 


Купалавы артыкулы савецкага пэ-; 


рыяду, каб яны пацьвярджалі гэт- 


кую тэзу ўводнага да зборніка ар-; 


тыкулу крытыка Ул. Юрэвіча: ,ба- 
дай ня знойдзецца ніводнага публі- 
цыстычнага твору савецкага часу, 
дзе-б Купала не аддаваў даніну глы- 
бокай пашаны і шчырай любві да 
партыі камуністаў, да савецкай 
дзяржавы”. Каб давесьці гэтую тэзу, 
у зборнік ня былі ўлучаныя два аса- 


Янкі Купалы: ягоная 

сьвяткаваньні 15-ых 
угодкаў ягонае творчасьці ў 1920 
годзе і ягоны , Адкрыты ліст” у га- 
зэце , Зьвязда” за 10 сьнежня 1930 
году, пра што было ў нашым папя-- 
рэднім артыкуле , Два важныя да- 
кумэнты”. 

Але й некаторыя з тых артыку- 


ступленьні 
прамова на 


лаў, старэнна правераных і ўзважа-! 


ных, як быццам сугучных гэтай тэ- 


зе, што трапілі ў зборнік Купала-: 


вае публіцыстыкі, ня толькі не паць- 
вярджаюць, а якраз пярэчаць тэй 
тэзе. Да гэткіх публіцыстычных вы- 
ступленьняў Янкі Купалы нале- 
жыць, паміж іншымі, зьмешчаны ў 
зборніку ліст Купалы пад загалоў- 
кам Вільня”. Рэдакцыі 
Моладзі”. 

У Заходняй Беларусі пад Польш- 
чай выходзіў у Вільні ад 1928 году 
маладзежны часапіс ,ІШлях Мэла- 
дзі”, на вокладцы якога фігуруваў 
гэрб Вялікага Княства Літоўскага 
Пагоня”, вызнаны яшчэ ў наша- 

іўскую пару беларускім нацыя- 
нальным гэрбам, і гэткія радкі зь 
вершу Янкі Купалы ,Маладая Бе- 
ларусь” у якасьці мото да часапісу: 


Падымайся зь нізін, сакаліна сям'я, 
Над крыжамі бацькоў, над нягодамі! 
Занімай, Беларусь маладая мая, 

Свой пачэсны пасад між народамі! 


Вось-жа ў зьмешчаным у зборніку 
публіцыстыкі Янкі Купалы ягоным 
лісьце , Рэдакцыі ,,Шляху Моладзі” 
чытаем: , Без майго дазволу Вы ўзя- 
лі ў якасьці мото Вашай часопісі ча- 
тыры радкі з майго старога веріса. 
Палітычны напрамак В(ашай) ча- 
сопігі не адпавядае маім сучасным 
перакананьням, бо, як я бачу са 
зьместу часопісі, яна мае свазй мэтай 
затлуміць галовы працоўлай мола- 


Аднак мы дапусьцілі гнілы лібэ- 
ралізм у тым, што друкавалі (зь не- 
каторымі толькі зьменамі) яго рэчы 
ў ,Полымі Рэвалюцыі”, ня ўскрылі 
пераклічку Віцьбіча зь яўрэйскімі 
нацыяналістамі. Мусіць правы тут 
таварышы, што ў кніжцы Віцьбіча 
мы маем сваеасаблівую спробу не- 
дабітага беларускага нацдэмакра- 
тызму захаваць свой твар у форму 
яўрэйскага нацыяналізму, прапага- 
ваць свае мэты праз прапаганду на- 
цыяналізму буржуазіі другой на- 
цыі”. 

І, бадай, мае рацыю Міхась Клім- 
ковіч, які крыху пазьней у выснове 
цкаваньня з боку Александровіча 
ды іншых таварышоў”, паспрабуе 
ў Доме Пісьменьніка забіць сябе, па- 
ласнуўшы брытвай па горле, а 


празь нейкі час і самому Александ- 


ровічу ў часе допыту ў НКВД здру- 
шчаць два рабры. 

Нічым іншым, як мастацкай 
крыптаграмай зыяўляецца  загало- 
вак аповесьці Ю. Віцьбіча , Лшона 
Габоо Бійрушалайм”, якая, між ін- 
шым, ёсьць таксама ў Нюёркаўскай 
Публічнай Цэнтральнай Бібліятэцы. 
Наўсуперак гістэрычным запэўнянь- 
ням убогага Бягуна ды апантаных 
партыйных крытыкаў, аўтар яе, 
зразумела, не зьяўляецца ані анты- 
сэмітам ані сыяністам, а беларускім 
нацдэмам -- пасьлядоўным ворагам 
расейскага, бальшавізму, што паня- 
воліў Беларусь, ды стала імкнецца 
да паняволеньня ўсіх народаў зям- 
лі. А таму, захапляючыся гэраіч- 
ным Ізраілям, дзе зьдзейсьнілася ад- 
вечная мара гэбрэйскага народу 
,Лшона Габоо Бійрушалайм”, ён 
упэўнены, што й ягоных суродзічаў 
натхніць на далейшае змаганьне 
той-жа, праніклівы лёзунг, але ў бе- 
ларускай інтэрпрэтацыі У нас- 
тупным годзе ў Менску! 

Дык усё-ж навошта --- запытаеце- 
ся вы -- Валодзьку цызорык? Каб 
паляваць на мядзьведзяў. Прычым 
пад цызорыкам ці складанчыкам, 
тут трэба разумець ягоныя вельмі 
сьціплыя журналісцкія здатнасьці 
ды брак асабістых інтэлектуальных 
магчымасьцяў наагул. 


Юрка Віцьбіч 


2011 


Шляху: 


каб 


сякія ўзяты так жульніцкі і нахабна 








гдзі, прывабіць яе беларускай мовай, ! 
лягчэй ашукаць і ўпрагчы ў: 
панскі фаэтон. А Вы-б тады, седзя- 
чы на козлах і стоячы на запятках 
гэтага фаэтона, хрысьцілі-б гэтую: 
: моладзь бізуном. Я катэгарычна па- 
трабую зьняць вершы і мой подпіс, 


і пастаўлены поруч зь ненавіснай 
мне буржуазна - нацыяналістычнай 
пагоняй”. 





У камэнтарэх да гэтага ліста ў 
зборніку Купалавае публіць!стыкі 
сказана: .,Матар'ял знаходзіца ў 
партархіве ЦЕ КПБ” і далей: , Па- 
колькі часопісе пачаў выходзіць у 
1928 годзе, ёсьць падставы мерка- 
ваць, што пісьмо Янкі Купалы было 
напісана ў 1928-1929 гадох”. Вось- 
жа, перш-наперш ў гэных 1928-29 


Я а гадох падобнага ліста Купала ў ні- 
бліва важныя публіцыстычныя вы-! Д Д У У 


якім выпадку напісаць ня мог. Гэта 
былі апошнія гады афіцыйна да- 
зволенае беларусізацыі ў БССР, ка- 


лі й гэрб , Пагоня” не разглядаўся 


яшчэ як нешта , буржуазна-нацыя- 
налістычнае”. Ліст гэты мог-бы 
быць напісаны не раней, як пасьля 
1930 году. халі Купала быў змуша- 
ны пісаць самабічавальныя й пака- 
ЯЛЬНЫЯ ДЫ панэгірычныя пад адры- 
сам партыі лісты й артыкулы. Ня 
мог гэткі ліст быць напісаны й пась- 
ля 1937 году, калі ў сувязі ізь зьме- 
най фармату часапісу ,ІШШлях Мо- 
ладзі” гэтыя Купалавы радкі ў яка- 
сьці мото былі рэдакцыяй зьеятыя. 


Дый стыль згаданага ліста , Рэ- 
дакцыі ,Шляху Моладзі”, поўны 
вульгарнае лаянкі, зь няўжываны- 
мі ніколі Купалам словамі й форма- 


мі як , напрамак”, »жульніцкі” (за- 
між .,пажульніцку”), нахабна” і 
падобныя -- зусім ня Купалаў 


стыль. Слова ,, нахабна”, наагул, як 
і тэрмін ,буржуазна-нацыяналісты- 
чны” ў савецкім друку зьявіліся ку- 
ды пазьней за 1928-29 год. Нарэш- 
це, факт, што ліст гэты нідзе ня 
быў надрукаваны ні ў БССР, ні ў 
Заходняй Беларусі, ды, як добра 
нам ведама, ня быў ён атрыманы й 
Рэдакцыяй , Шляху Моладзі”. Най- 
больш лагічным разьвязаньнем гэ- 
тае загадкі было-б, што тэкст гэтага 
ліста ,Рэдакцыі , Шляху Моладзі” 
быў зрыхтаваны ў ЦК КПБ, але не 
падпісаны Купалам, і затым ён і за- 
стаўся ў партархіве ЦК КПБ нат бяз 
даты. Магчыма, штэ тэкст гэты за- 
бракавалі й наагул не давалі да 
подпісу, або Купала адмовіўся яго 
падпісаць, што было яшчэ магчыма 
больш-менш да сярэдзіны 1930-га 
году. Добра ведама, што пасьля гэ- 
тага часу, асабліва пасьля Купала- 
вага, ,, Адкрытага ліста”, пра які мы 
казалі ў папярэднім нашым артыку- 
ле, Купалу часта падеоўваліся да 
подпісу ня ім зрэдагаваныя лісты 
й артыкулы. 


Гэтак былы працаўнік Каміса- 
рыяту асьветы БССР А. Калубові“ 
у сваіх успамінах пра Якуба Колз- 
са й Янку Купалу, надрукавачых 
сёлета ў нумары 15 выдаванага ў 
Задзіночаных Штатах часапісу , Бе- 
ларуская Думка”, падае, што быў 
асабістым сьветкам гэткага выпад- 
ку: у 1940 годзе Янка Купала пры- 
несены яму да подпісу артыкул ад- 
разу падпісаў, нат не прачытаўшы 
яго. Згадаўшы гэты выпадак, аўтар 
успамінаў дадае ад сябе: ,Я паду- 
маў тады, як трэба будзе ў будучы- 
ні быць асьцярожным з публіцыс- 
стыкай Я. Купалы. У тыя змрочныя 
гады ён мог падпісаць тэкст, які ня 
толькі ня выказваў ягоных пагля- 
даў, але навет і ня быў чытаны ім. 
Імя паэты было вялікае, і ім злоў- 
жывалі”. 


Але гэта быў 1940 год, калі Ку- 
пала, ужо навучаны практыкай 
яжоўшчыны, падпіеваў падсоўва- 
ныя яму лісты й артыкулы бязь 
ніякага супраціву, нат ня чытаючы 
іх бо ведаў, што ўсёроўна будзе 
змушаны падпісаць іх. Затое ліст 
Рэдакцыі , Шляху Моладзі”, зрых- 
таваны перад яжоўшчынай яшчэ, 
Купала мог і адмовіцца падпісаць, 
і таму ліст гэты й мог застацца ў 
партархіве ЦК КПБ без далейшага 
ходу. І яшчэ адна важная дэталь. 
Пра іншыя нядрукаваныя рзней Ху- 
палавы публіцыстычныя выступле- 
ньні ў камэнтарох да зборніка па- 
даецца, што яны друкуюцца ў збор- 
ніку або ,паводля арыгіналу”, або 
паводля , машынапісу”, што знахо- 
дзяцца , ў фондах Літаратурнага му- 
зэю Янкі Купалы”. Затое пра ліст 
Рэдакцыі , Шляху Моладзі” пада- 
на інакш: , Матарыял знаходзіцца ў 
партархіве ЦЕ КПБ”. Дык якім-жа 
парадкам мог гэты ,матарыял” ліс- 
та апыніцца 'й застацца ў партархі- 
ве ЦК КПБ? 

У кажным выпадку ўсё прамаў- 
ляе за тое, што гэны ліст ,Рэдак- 
цыі ,ЦІляху Моладзі" ня быў напі- 
саны, ані падпісаны Купалам. 








Раман Шарупіч 


НОВАЯ АПОВЕСЬЦЬ ВАСІЛЯ БЫКАВА 


“ДАВЫЦЬ ДА 


Сёлета ў студзенскім нумары ча- 
сапісу , Маладосьць" зьявілася но- 
вая аповесьць Васіля Быкава , Да- 
жыць да сьвітаньня“. Як літагатуг- 


на-мастацкі твор гэта новае творчае: 


дасягненьне пісьменьніка, якое, су- 
праць ягоных аповесьцяў папярэд- 
ніх, становіць прыкметны крок на- 
перад у творчым разьвіцьці ейнага 
вельмі таленавітага й геніяльнага 
ў мастацкіх знаходках аўтара. Але 
кажная з аповесьцяў Васіля Быка- 
ва, колькасьць якіх пераваліла ўжо 
за дзесяток, апрача сваіх мастацкіх 
каштоўнасьцяў, да глыбіні хвалюе 
чытача й напружвае ягоную ўвагу 
сваёй іцэйнай праблгмнасьцяй і вой- 
стрымі канфліктамі паўнацэннага 
з маральна-этычнага гледзішча ча- 
лавека й чалавечнасьці ў сутыкне- 
ньні з тымі зьявамі ўэчаіснасьці, 
што стаяць упоперак дарогі ідэі ча- 
лавечнасьці, ахайваюць і нявечаць 
яе. 

Глыбокая праблемнасьць закла- 
дзеная і Ў ваповесьці , Дажыць да 
сьвітаньня”. Але пасьля горкага да- 
знаньня із сваімі ранейшымі апо- 
весьцямі Мёртвым не баліць” 
Праклятая вышыня” і ,Круглян- 
скі мост”, у якіх гэтыя сутыкненьні 
ідэі чалавечнасьці зь нясугучнай ёй 
савецкай рэчаіснасьцяй былі пака- 
заныя адкрыта й за якія аўтар быў 
войстра заатакаваны партыйнай 
і войсковай крытыкай, цяпер, у ва- 
повесьці , Дажыць да сьвітаньня” 
канфлікт із савецкай рэчаіснасьцяй 
вычуваецца адно з падтэксту, выця- 
кае із самой лёгікі падзеяў і людз- 
кіх паводзінаў. Ды інакш і быць 
не магло. Калі-б, прыкладам, пісь- 
меньнік выказаў усё, што думае, мо- 
вай беспасярэдняй, як у згаданых 
аповесьцях , Мёртвым не баліць” 
Праклятая вышыня” і , Круглян- 
скі мост”, дык пры сяньняпкнім за- 
вайстрэньні палітычнага курсу ў лі- 
таратуры твор ягоны ў найлепшым 
выпадку ня быў-бы надрукаваны. 


Дзея аповесьці , Дажыць да сьві- 
таньня” разгортаецца на тэрыторыі 
Смаленшчыны на пачатку зімы 
1941 году, калі гітлераўская агмія 
ў сваім пераможным паходзе на 
ўсход збліжалася да Масквы. Мала- 
ды дваццацідвухгадовы лейтэнант 
Ігар Іваноўскі, трапіўшы ў акружэ- 
ньне, выпадкова наткнуўся й далу- 
чыўся да групы савецкіх разьвед- 
чыкаў у заплеччы ворага пад кіраў- 
ніцтвам капітана Волаха. У суседз- 
тве з тым месцам, дзе знаходзілася 
група, была заўважаная ёю вялікая 
база бояпрыпасаў ворага, Капітан 
Волах пастанавіў яе ўзарваць, але 
заплаціў за гэта жыцьцём. Лейтэ- 
нант Іваноўскі, іцчасьліва пера- 
браўшыся з двумя ўцалелымі бай- 
цамі гсупы п“азь лінію фронту да 
сваіх прапануе ў штабе паслаць 
яго з невялікай групай байцоў на- 


зад за ліню фронту з мэтаю ўзар-: 


ваць гэную базу. 

Крытык Уладзімер Юрэвіч у сва- 
ёй рэцэньзіі ў газэце , Літаратура 
і Мастацтва” за 23 лютага называе 
гэтае дабраахвотнае жаданьне Іва- 
ноўскага пайсьці на вельмі рызы- 
коўны й небясьпечны вшчын як вы- 


яў ягонае мужнасьці й бязьмежнага] 


савецкага патрыятызму. Калі кіра- 
вацца тэкстам аповесьці, дык мож- 
на згадзіцца зь Юрэвічам. Але калі 
меркаваць з падтэксту й лёгікі вы- 
падкаў, дык над усім бярэ верх пе- 
ракананьне, што ня мужнасьць і па- 
чуцьцё савецкага патрыятызму, а 
няўмольная канечнасьць змусіла 
лейтэнанта Іваноўскага пайсьці на 
выкананьне вельмі небясьпечнага Й 


(бадайшто кемагчымага заданьня. У 


штабе аднесьліся да яго зь недаве- 
рам і падазрэньнем, як да акру- 
жэнца, загадалі пісаць падробнае 
аб'ясьненьге й хацелі паслаць на 
праверку ў Дольцава, дзе знаходзіў- 
ся зборны армейскі пункт. Але Іва- 
ноўскі стараецца пераканаць пал- 
коўніка ў штабе, ушто ў Дольцава 
ён шпасьпее, а вось да нямецкага 
складу бояпсыпасаў ён можа спазь- 
ніцца”. Ды п”аверка ў гэты мамэнт 
нічога побоага Іваноўскаму ня су- 
ліла. Затое калі яна адбудзецца па- 
сьля ўзарваньня нямецкага складу, 
будзе для яго ўжо ня страшнай. 
Пляма акружэнца будзе сьцёртай. 

І вось Іваноўскі на чале групы 
зь дзевяцёх байцсў аднаго лістапа- 
даўскага вечару ў сьнег і завею 
прабіраецца на лыжах празь лінію 
Ффропту, перанасячы нявымоўныя 
цях:касьці й трагячы па дарсзе 
двух забітымі й аднаго сьмяротна 
раненага. Зрабіўшы за ноч цэлых 
60 кілямэтраў і дайшоўшы да мэты, 
Іваноўскі сьцьвярджае, што базы з 
боепрыпасамі, якую яны павінны 
ўзарваць, ужо няма. 

Падобныя нечаканыя выпадкі -- 
на вайне зьява нармальная. І Іва- 
ноўскаму нічога іншага не астава- 














СЯ 


СЬВІТАНЬНЯ” 


лася-б, як вяртацца назад. Але Іва- 
ноўскі разважае інакш: Базы то ня- 
ма, .але загад зьнішчыць яе застаў- 

“. Далей у ваповесьці чытаем: 
Ці даўно лейтэнант сам дабіваўся ў 
штабе гэтага загаду, які нарэшце 
і атрымаў на сваю галаву. ЦІто-ж, 
цяпер давай выконвай загад, лейтэ- 
нант Іваноўскі, шукай сваю базу 
злосна падумаў пра сябе лейтэ- 
нант...” Найбольш непакоіла Іва- 
ноўскага тое, ,як гэтую няўдачу 
растлумачыць у штабе?” І вось ён 
прыймае канчатковую пастанову: 
пяцёх байцоў, што ўцалелі, разам 
ізь сьмясотна раненым і ўвесь час 
няпрытомным шостым, адсылае на- 
зад за лінію фронту да сваіх, а сам, 
не зважаючы на тое, што ранены 
ў нагу й цалком фізычна вычарпа- 
ны, узяўшы сабе за паматага ад- 
наго байца Піваварава, застаецца 
шукаць перамешчанай кудысьці Ў 
іншае месца базы. 

Гэтую наважанасьць Іваноўскага 
крытык Уладзімер Юрэвіч узноў- 
жа адносіць на рахунак ягонае му- 
жнасьці й высокага гераізму. Але 
з усяе лёгікі выпадкаў насоўваецца 
тлумачэньне іншае. Іваноўскі добра 
памятае, што яго чакае яшчэ пра- 
верка ў Дольцаве. Памятае й сло- 
вы генэрала, які дазволіў яму йсьці 
за лінію фгонту, У вадказ на зась- 
цярогу палкоўніка ў штабе, што 
ён без праверкі”, генэрал сказаў: 
Ерунда! Яго ўжо праверылі. Нем- 
цы праверылі. А гэта будзе другой 
праверкай”. Значыцца, ня выканай, 
Іваноўскі, загаду, не знайдзі гэнай 
базы й не ўзарві яе, тым самым не 
прайшоў ты й праверкі. А ў гэткай 
сытуацыі ён вяртацца ня можа, бо, 
вярнуўшыся зь нічым, дасьць асно- 
вы для западозраньня яго У здра- 
дзе радзімы, а магчыма і ў варо- 
жым шпіянажы з усімі выцякаю- 
чымі з гэтага вынікамі. 

Трэйці ня менш вымоўны выпа- 
дак. Адправіўшыся зь Піваваравам 
на пошукі магчыма наагул ня іену- 
ючай базы, Іваноўскі па дарозе быў 
цяжка паранены другі раз і стаўся 
да нічога няздольны. А назаўтрае 
страціў і Піваварава, якога, як чы- 
таем у ваповесьці, паслаў на та- 
кую справу, дзе на ўдачу прыпа- 
дае адзін шанец на тысячы”. Пе- 
раканаўшыся, што ,ібазы яму ўжо 
ня бачыць”, пастанаўляе памерці 
так, каб сваёй сьмерцяй спрычыніць 
значную шкоду праціўніку. Уявіў- 
шы сабе, што з настаньнем дня па 
недалёкай прасёлачнай дарозе па- 
вінна ехаць машына праціўніка, а 
ў ёй важны генэрал або штонай- 
менш палкоўнік, ён астаткамі сілаў, 
часта трацячы прытомнасьць, паў- 
зе да гэтае дарогі з прывязанай да 
поясу апошняй гранатай з адзіным 
жаданьнем дажыць да сьвітаньня й 
падарваць гранатай і сябе і варо- 
жую машыну. Але заміж машыны, 
першай на дарозе зьявілася запрэ- 
жаная двумя коньмі абозная Ффур- 
манка, наладаваная саломай, а, за- 
між генэрала ці палкоўніка, на са- 
ломе сядзела двух звычайных або- 
зьнікаў. І заміж абодвых, яму ўда- 
лося падарваць разам із сабой толь- 


кі аднаго, магчыма гэткага-ж пра- 
летара, як і ён сам, Гэткі 'фінал 
аповесьці проста зьдзіўляе сваёй 


недарэчнасьцяй, калі яго разумець 
даслоўна, і паказвае, на колькі мар- 
ным аказаўся вычын Іваноўскага, 
акуплены нявымоўнымі мукамі 1 
сьмерцяй яго самога і іншых зь 
ягонай дывэрсыйнай групы. 

Крытык Уладзімер Юрэвіч нама- 
гаецца расшыфраваць ідэйны сэнс 
аповесьці і асэнсаваць усе вычыны 
Іваноўскага гэтак: , Паказаць, як У 
пекле першых месяцаў вайны ста- 
лзла ў юнака мужнасьць, як правя- 
ралася вайной чалавечнасьць, як 
прыходзіла воля да перамогі над во- 
рагам і як яна брала верх над 
зьбянтэжанасьцю ал першых ваен- 
ных няўдач, над роспаччу, адчаем 
-- ці не такі галоўны творчы кло- 
пат Быкава на гэты раз””' На на- 
шую думку, тут крытык вельмі лёг- 
ка бярэ жаданае за сапраўднае, бо 
гэтая ягоная выснова ані ня вы- 
плываз зь дзеі аповесьці й паступ- 
каў Іваноўскага. Нам здаецца, што 
сэнсе усяе аповесьці ў паказе ня- 
вымоўных мукаў савецкага жаўнера. 
на вайне, мукаў, спрычыненых ня 
толькі самой вайной, накінутай во- 
рагам, але й абставінамі, створаны- 
мі ў самой савецкай арміі. Нявера- 
годныя й распачлівыя вычыны Іва- 
ноўскага ў сваёй існасьці былі бяс- 
спрэчна мужныя й гераічныя. Але 
таксама бясспрэчна й тое, што гэ- 
тая мужнасьць і гераізм былі выму- 
шанымі на ім гэнымі абставінамі Ў 
савецкай агміі, ахвяраю якіх ён 
стаўся. Іншага выхаду із палажэнь- 
ня, у якім апыніўся, Іваноўскі ня 
бачыў дый бачыць ня мог. 

Андрэй Ськіба 


з 
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БЕЛАРУС, Ме 195 -- 1973 


СЬ, 









25. “7. 1916 --- 23. 5. 1973 


Неспадзявана, па кароткай хва-] удзельнікам усіх беларускіх імпрэ-; 
робе, адьійшоў на вечны супачынак ! заў. 


сьв. пам. Інжынер Мікола Каранеў- 
скі. Асіраціў ён жонку Аўгіньню, 
сына Сьвеціка й дачку Марыльку, 
а таксама блізкіх родзічаў і ўсё бе- 
ларускае грамадзтва ў Сыднэі, якое 
яго вельмі любіла й паважала. 

Гэта быў чалавек высокіх мара: 
хьных якасьцяў, прыкладны семя- 
нін, які заўсёды патрапіў жыць у 
згодзе з усімі, дарыць кажнага до- 
брым словам і ласкавай усьмеш- 
кай. Сына ён вывучыў на інжы- 
нера. Сьвецік Каранеўскі працуе 
цяпер лектарам архітэктуры на 
Сыднэйскім унівэрсытэце, а Мары- 
лька пайшла братавым сьледам: 
студыюе першы год архітэктуру на 
Унівэрсытэце Нью Саўт Вэле. 

Мікола Каранеўскі праз сем га- 
доў быў старшынём Беларускага 
Аб'еднаньня ў Новай Паўдзённай 
Валіі, аж да апошняга мамэнту 
распаўсюджваў беларускую літара- 
туру і дакладаў із сваёй кішані за 
тых, штс не плацілі, і сыпаў пучо- 
драю рукою на падтрымку беларус- 
кай прэсы. 

Паклаў таксама шмат працы й 
энэргіі для арганізацыі Беларуска- 
га Культурна-Грамадзкага Клюбу 
Ў Сыднэі, быў душою й актыўным 


ПАМ. МІКАЛАЙ КАРАНЕЎСКІ 


Ждан, былы жаўне 13-га Беларус- 
кага Батальёну. Ён родам спад Ня- 
/ сьвіжа., 
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Правялі мы яго ў вапашнюю да-! 
рогу, як належала добраму гаспа-; 
дару: здаўгім адпяваньнем і з удзе-!; 
лам сотняў сьвечак і сьлязьмі пя- 
кучымі, як гарачы воск; з морам 
кветак бел-чырвона-белых і зь вян- 
камі ад Беларусаў, Украінцаў, Кі- 
тайцаў, Аўстралійцаў, ад усіх тых, 
што зналі й любілі яго; з прамо- 
вамі кароткімі, шчырымі, здушаны- 
мі й абарванымі сьлязьмі. І яшчэ 
адна цікавая бачынка з кнігі на- 
шага жыцьця сатлела. 

Спадарыня Жэня! 


Прымеце ад нае найшчырэйшыя 
спачуваньні ў Вашым вялікім го- 





ры, якое мы супольна з Вамі па- 
дзяляем. Толькі прашу, ня плачце 
па Ім і ня шукайце Яго дарма ў 
снох ці на яве, бо Ён тут з Вамі 
ўвесь чае: у ўсьмешках і голасе гу- 
таркі і ў кажнай дарагой часьцінцы 
Вашых дзетак як спадчына жы- 
вая. І будзе Ён з Вамі без канца, 
як памяць жыве, так і Ён будзе 
жыць сярод нас. 

Як другі вянок на сьвежую ма- 
гілу сябры залучаю ў10.00 на бе- 
ларускую прэсу. 


Аркадзь Качан 


НАД СЬВЕНАЮ МАГІЛАЮ СЯБРЫ 


23 травеня сёлета ў Сыднэі (Аў- 
стралія) перадчасна й нечакана 
адыйшоў ад нас на вечны супачы- 
нак Мікола Каранеўскі. 
Нябожчыка, як і ўсіх тых, што са- 
мі выбралі ганаровую службу пра- 
цаваць для нашага народу, было 


прабаваньняў. Нябожчык быў ча- 





Жыцьцё! 





сжчыкам і меў гонар быць Ягоным 
цяжкім, поўным перашкодаў і вы-: 


лавекам лагоднай натуры, сьціп- 
лым і зраўнаважаным, а таксама 
чалавекам прынцыпу, духовай мо- 
цы і сілы перакананьняў. Аўтар гэ- 
тых радкоў у вапошніх 15-ёх га- 
дох цесна супрацоўнічаў зь Нябо- 


прыяцелем. У шматлікіх гутарках, 
успамінах і дыскусіях Ён заўсёды; 
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СЬВЯТОЙ ПАМЯЦІ ВІКТАР ДАН 


5 травеня сёлета ў Мантрэалі, Ка- ] шпіталь у Баранавічы было немаг- 


нада, адыйшоў у маладым веку на 
вечны супачынак сьв. пам. Віктар 


З прычыны далёкае адлегласьці, 
тымбольш спозьненае весткі пра 
ягоную сьмерць, мне не давялося 
прыняць удзелу ў ягоных пахові- 
нах ды аддаць яму апошні салют. 
Выконваючы абавязак былага жаў- 
нера згаданага батальёну ды з аба- 
вязку беларускага вэтэрана, я на- 
важыў падаць на бачынах газэты 
Беларус" жменю ўспамінаў з май- 


го рукапісу , Мае разказы, год 1941-! 


45”, з разьдзелу пад загалоўкам 
Першая мая рана”, дзе ўспаміна- 
ецца Віктар Ждан. 

11-га сакавіка 1943 г. мяне цяж- 
ка ранілі. Уночы адвезьці мяне Ў 





пераказваў факты і пакідаў слуха- 


чом рабіць свае выснавы. Ёсьць ас- 
новы цьвердзіць, ішто Мікола Ка- 
ранеўскі на сваім жыцьцёвым шля- 


ху нікому ня прычыніў асабістае! 
крыўды і ня меў ворагаў, за вынят-; 


кам прыгнятальнікаў нашае баць- 
каўшчыны. 
Вышэйшую асьвету Мікола пачаў 


у Варшаўскай палітэхніцы, у 1939-; 


40 годзе вучыўся на Львоўскай па- 
літэхніцы, а дыплём інжынера ат- 
рымаў пасьля заканчэньня вайны ў 
Мюнхэне на ўнівэрсытэце УНРРА. 

Мікола Каранеўскі ў смутку й 
жалобе пакінуў жонку Аўгеню 
(дзявоцкае прозьвішча Воўк-Лева- 
новіч), бязупынна актыўную бела- 
рускую патрыётку, сына Сьвята- 
слава, дочку Марыльку, цешчу й 
цясьця, швагерку й швагра. 

Пахароны адбыліся ў сыботу 26 
верасьня ў Украінскай Аўтакефаль- 
най Праваслаўнай Царкве на Фле- 
мінгтон. Апошні малебан за супа- 
кой душы Нябожчыка адслужыў а. 
Аляксандар Пігулеўскі, настаяцель 
гэтае царквы. Пахаваны Нябожчык 
на беларускай сэкцыі магільніку 
Руквуд. Пры разьвітаньні над магі- 
лаю прамаўлялі: М. Лужынскі, М. 
Антух, А. Булаўскі й М. Зуй, Ад 
Украінскай грамады Новай Паў- 
дзённай Валіі прамаўляў ейны стар- 
шыня Мікола Сьвідэрскі. 


Як муж і бацька, Мікола Кара- 
неўскі быў беззаганным і мог быць 
прыкладам кажнаму. Як грамадзя- 
нін і чалавек, ён быў бязьмежна 
чэсным, справядлівым і добразычлі- 
вым. Як беларускі партыёт, ён быў 
няўтомным працаўніком, непахіс- 
ным у сваіх перакананьнях у ідэю 
незалежнасьці Беларусі. 


Сьпі, дарагі Мікола, на далёкай 
і чужой, але прыязнай аўстралій- 
скай зямлі! Хай Табе сьніцца род- 
ная Беларусь, аб якой Ты заўсёды 
марыў, а сярод нас аб Табе аста- 
нецца Вечная Памяць! 


М. Лужынскі 








З. КАП: “ВЯЧОРКІ ДЗЕДА САМУЙЛЫ" 


4. ШЫЛЬДА НА АПТЭЦЫ 


--Ня той я ўжо стаў, -- з жалем 
уздыхнуў Стары Партыец, што за- 
надта паважаў подзьвіг Паўліка 
Марозава й часта прыкладаў яго да 
жыцьця. -- Вось калісьці -- усё кі- 
пела ў мяне ў руках. Бывала, на- 
прану гімнасьцёрку ды партупэяю 
падперажуся. Увесь горад аблётаю, 
шмат сполаху й справаў важных 
нараблю. Дзе толькі ні зьяўлюся, 
дык людзі аж бялеюць ды за пра- 
цу хапаюцца. А цяпер што, вось 
цэлымі днямі па горадзе блукаю, 
усё лекі шукаю. І што самі дума- 
еце, знаходжу адны толькі прыго- 
жыя шыльды. Гэтак залацістымі 
літарамі прыгожа адбіта АПТЭКА, 
і нумар ейны пастаўлены. ІЦыльда 
аж зігаціць на сонцы, а зойдзеш, 
папытаешся -- патрэбных лекаў ня- 
ма.... 

Настаўнік задуменна цягнуў з ку- 
бачка густую пахкую каву. Інтылі- 
гент у Акулярах, адвярнуўшыся 
глядзеў у вакно. Боцман Уладзімер 
Ільіч, падпёршы рукою шчаку й 
прыжмурыўшы вока, драмаў, мур- 
кочачы як кот у рыжыя вусы Й 
клінок-бародку. Загарэлая лысіна 
ягоная паблісквала ў праменьнях 
лямначкі Ілыіча. 

Дзед Самуйла пыхкаў піпкай і 
слухаў. 

-- Я, пэўна-ж, разумею, -- цяг- 
нуў далей Стары Партыец, -- ішшто 
савецкай дзяржаве не да нейкіх там 
дробязяў, як лекі. Ёй камунізм бу- 
даваць прызначана. І я гэтак думаў 
таксама, як маладзейшы ды здара- 
вейшы быў, а цяпер вось як паста- 











рэў ды захварэў, то й лекі ўжо мне 
ня дробязяй здаюцца. Але-ж дармо, 
ня я адзін -- уся краіна так жыве. 

--. Уся, ды ня ўся, -- дзед Самуй- 
ла пыхкануў піпкай, -- тут вось 
Стары партыйны работнічак баіць 
нам, як ён ходзіць, лекі шукае па 
Менску, а толькі шыльды прыго- 
жыя знаходзіць з залатымі літара- 
мі. Я-ж вам раскажу тое, як шукаў 
я шыльды з надпісам АПТЭКА, а 
знайшоў патрэбныя мне лекі. Пы- 
таецеся, як было гэта? Жылі мы та- 
Ды яшчэ на вёсцы, што па Слуц- 
кай шашы недалёка ад Менску. За- 
хварэла мая старая. Хвэльчар пра- 
пісаў нейкіх лекаў вельмі важных 
дый кажа: 

-- Дастанеш, дзед, лякарства -- 





будзе жыць твая палавіна, а не, то 


рук падлажыць мы ня ўзможам. 

Параіўся я з суседам, і падказаў 
ён мне, што ў сталіцу падацца трэ- 
ба па лекі. Там, кажа, павінны 
быць, ты адно хадзі, кажа, і глядзі, 
дзе ішыльду з залатымі літарамі 
АПТЭКА згледзіш, дык і кіруй ту- 
ды. Быць, кажа, ня можа, каб не 
знайшоў. Усе аптэкі абыйдзеш, а 
пэўна-ж знойдзеш. Сталіца ўсё-ж 
нашая -- Менск. 

Ну і падаўся я. Хаджу сабе ды 
шыльды шукаю. Як знайду залаты- 
мі літарамі АПТЭКА, дык у сярэдзі- 
ну. Чаргу чалавек 15 выстаю, недзе 
хвілінаў па 40-60. Ня ўпраўлюся Ў 
вакенца рацэпту працягнуць, як 
ужо ў вадказ чую: , Няма такога 
лякарства”. 

Што-ж, хадзіў я па горадзе, пры- 
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чыма з прычыны дзейнасьці баль- 
шавіцкіх бандаў, што называлі сябе 
партызанамі, а таксама г. зв. поль- 
скіх легіёнаў (у запраўднасьці Ар- 
міі Краёвай). Давялося чакаць да 
раніцы. Наступнага дня раніцай 
прыбыў аўтамабіль з групаю жаў- 
нераў, каб забраць мяне ў шпіталь. 
Калі мяне несьлі да аўтамабіля, у 
нагах у мяне быў рыжы жаўнер, 
тады мне незнаёмы. Зацікавіла мя- 
не, а хто-ж у галавах” Калі я апош- 
німі сіламі падняў вочы ўгару, уба- 
чыў твар таксама незнаёмага жаў- 
нера, брунэта зь зялёнымі вачыма. 
Па, нейкім часе я запытаўся: Як за- 
вешся? Бойкім голасам адказаў: Я 
Віктар Ждан, а той -- Валентын 
Русецкі Віктар усю дарогу гава- 
рыў, як быццам сваёй гутаркай ус- 
пакойваў мой боль. Выявілася зь 
ягонае гутаркі, што ён упяршыню 
бачыць раненага. Зь ягоных зялё- 
ных вачэй спад пэлему біла пом- 
стай. 


Пасьля частковага майго вызда- 


раўленьня, ськіравалі мяне на ад-; 
пачынак у санаторыю, што месьці-; 


лася ў замку Радзівіла ў Нясьвіжы, 
а пасьля поўнага выздараўленьня 
быў я ськіраваны ў Менск у 13-ты 
Беларускі Батальён. Пасьля пала- 
годжаньня некаторых Ффармальна- 
сьцяў ськіравалі мяне на стала Ў 
Баранавічы, дзе я ўзноў спаткаўся 
зь Віктарам. У ліпені 1943 г. падчас 
разьбіўкі на ротныя падразьдзяле- 
ньні я атрымаў становішча зьвязо- 
вага 2-га зьвязу 4-ай роты 13-га Бе- 
ларускага Батальёну. Мяне моцна 
ўзрадавала, калі я пабачыў, што Ў 
шэрагах майго зьяву стаяць Віктар 
Ждан і Валентын Русецкі. Выкон- 
ваючы мае абавязкі, у мяне да Вік- 
тара быў запраўдны давер. Ён быў 
жаўнерам, які амаль скончыў ся- 
рэднюю асьвету, але на заклік бе- 
ларускіх установаў наважыў пасту- 
піць у шэрагі беларускага войска. 
З прычыны недахопу падахвіцэраў, 
ціраз мне даводзілася назначаць 
Віктара разводзячым пастоў, а часе- 
та й ротным дзяжурным. 


ве 


Паводля загаду батальённага ка- 
маньдзера пачаў аргнізавацца пры 
батальёне швадрон кавалерыі з па- 
стоем у двары Гарабаўшчына, што 
недалёка ад мястэчка Сталовічы. 
Швадрон быў зарганізаваны пад 
камандаваньнем кап. Ігнатовіча-Са- 
зыкі, якога пазьней ганебна пазба- 
вілі займанага становіцча ды фі- 
зычным спосабам змусілі пакінугь 
ні то швадрон, ні то й батальён. 
Віктар, што любіў кавалерыю, па- 
даў просьбу аб пераводзе ў швад- 
рон. З дазволу ротнага каманьдзера 
Г. Шчыгла атрымаў ён перавод у 
швадрон, у якім прабыў амаль да 
канца баявой дзейнасьці батальёну 
да сакавіка 1945 г. 


Пасьля заканчэньня вайны, Вік- 
тар, як і кажны з нас, трапляе ў ля- 
гер ваеннапалонных у Рэгензбург, 
а пазьней у Плятлінг. Яму ўдаецца 
ўнікнуць прымусовае адсылкі ў Са- 





вецкі Саюз. Для шмат каго зь ін- 
шых там у Плятлінгу была гэч- 
кая-ж трагэдыя, што й над ракою ў 
Ленц. 

Улетку 1946 г. Віктар выйшаў ізь 
зьняволеньня й эміграваў у Бэль- 
гію, а адтуль у Канаду. У Канадзе 
ён уліваецца ў беларускі эмігра- 
цыйны рух. Выступае з дакладамі 
на беларускіх нацыянальных сьвя- 
ткаваньнях, прыймае ўдзел у муж- 
чынскім хоры , Жалейка”, і г. д. 
Маё апошняе зь Віктарам спаткань- 
не адбылося ў 1967 г. у Монтрэалі 
на Экепо-б67 у часе , Беларускага 
дня”. Ад гэнага часу я ўжо ня ба- 
чыўся зь ім, нашае сяброўства па- 
халаднела. Прычына гэтаму -- па- 
дзел беларускае палітычнае эмігра- 
цыі. 





Сяньня як адзін, гэтак і другі, 
што мяне несьлі цяжка раненага, 
ня жывуць. Валентын Русецкі за- 
гінуў у баёх Гдыня -- Гданск на 
Кашубшчыне пад канец лютага 
1945 г. Віктар адыйшоў на вечны 
супачынак у маладым яшчэ веку, 
асіраціўшы дзяцей і пакінуйшы ў 
жалобе жонку. 


Дык, дарагі сябра Віктар, хай Та- 
бе будзе мяккім пухам канадыйская 
зямелька й хай Табе сьняцца баць- 
каўскія гоні! Сказаныя Табою сло- 
вы, калі мы пакідалі межы Белару- 
сы, я памятаю: ,Вугла бацькоўскай 
хаты нам ужо ня ўбачыць”. Заклі- 
каю ўсіх былых жаўнераў 13-га Бе- 
ларускага Батальёну сьхіліць свае 
галовы, ушаноўваючы памяць Вік- 
тара Ждана. 





Сяргей Гутырчык 
Зана 


ТРОХГОДЗЬДЗЕ 
ДУШПАСТЫРСТВА АЙЦА КАРПА 


21 чырвеня сёлета споўнілася тры 
тады, як япіскап Мікалай рукапа- 
лажыў у сьвятары БАПЦ а. Карпа 
Стара. Усе гэтыя тры гады, наколь- 
кі нам добра ведама ад іншых пры- 
хаджанаў катэдральнага сабору сьв. 
Кірылы Тураўскага, а. Карп добра- 
сумленна й самаахвярна выконваў 
свае абавязкі душпастыра, карыс- 
таўся пашанаю вернікаў. 


З гэтае нагоды зычым яму й Па- 
важанай Матушцы добрага здароўя 
й сякае памыснасьці ў жыцьці ды 
выказваем спадзяваньне, што сябры 
прыходу сьв. Кірылы Тураўскага 
зробяць усё магчымае, каб нялёгкі 
крыж далейшае рэлігійнае працы 
[а. Карпа быў несены супольна ў як 
мага большай і дружнейшай гра- 
мадзе. 


Група вернікаў 





ПРЫВІТАНЬБНЕ 


Суродзічы 'й прыяцелі выказ- 
ваюць гэтым свае найлепшыя пажа- 
даньні Сп-чні Ані Стус у Лёс Анджэ- 
лесе з нагоды ейнага сёлетняга 
сканчэньня сярэдняе школы. Яна 
ведамая сваім актыўным удзелам у 





беларускіх імпрэзах. 





таміўся па чэргах стоячы. Навет па- 
пытаўся ў бюры даведак, што ў 
Цэнтральнай аптэцы, якая на пра- 
спэкце супраць чэкісцкага гмаху з 
калёнамі. Але дзяўчына, прыгожая 
такая, у кніжачках папоркалася, па- 
званіла некуды дый кажа, -- ня 
знойдзеце, вы, кажа, дзядусь, гэта- 
га лякаоства. Яно, кажа, замежнае 
і рэдкасьць вялікая, а цяпер, кажа, 
яго ні ў водненькай аптэцы Менску 
нямашака. 


Шкода мне стала маю старую, і 
пасунуўся я па праспэкце краму з 
матэрыямі знайсьці. Думаю, калі ня 
лекі, дык хоць паркаль у бобачку 
для старой куплю. Не хаваць-жа ў 
зрэбным. Хай, думаю, хоць свае 
апошнія часіны пабачыць, як дбаю 
я пра яе. Іду я гэта па еквэрыку, 
што за тэатрам Янкі Купалы, аж 
тут неўзабаве гэтак хмара вялікая 
на сонца набегла, Кроплі дажджу 
пачалі падаць. Ды чым часьцей, 
тым і людзі шпарчэй хады надда- 
юць. Я-ж за людзьмі, каб не астац- 
ца. Людзі направа, і я направа, лю- 
дзі налева -- і я за імі. Вока ня 
міргнуў, а ўжо па Чырвонаармей- 
скай уніз наярваю. Але дождж тут 
як прыпусьціў, не да людзей мне 
болей, дык я Ў бліжэйшы пад'езд 
і даў нырца. Гляджу, аж людзей 
тут, чалавек 10 напхаўшыся. Ду- 
маю -- ад дажджу схаваўшыся. Аж 
бачу не, прылаўкі зусім як ап- 
тэчныя, пахне па аптэкарску. Дый 
людзі рацэпты ў руках трымаюць. 
А людзі ўсе такія важнецкія, у ка- 
сьцюмах ды пры галыцптуках. Дай, 
думаю, на ўсялякі выпадак і я па- 
пытаюся, Стаў я ў чаргу за адным 
таварышам зь вельмі ўжо пухкімі 
рукамі, ды каркам, што над каўня- 





ром на чатыры пальцы зьвісае, і ча- 
каю. Вось таварыш гэты нешта за- 
ёрзаўся, засіпеў, карак ягоны кры- 
вёю наліўся ды потым да мяне: 

-- Вы што-ж гэта, таварыш, тут 
робіце? 

-- Як што, -- адказваю, -- па ле- 

кі стаю. 
Мар'я Іванаўна! Загадчыцу 
сюды, -- завішчаў, як парасё ў пло- 
це, гэты, што з каркам налітым 
крывёю. 

Мар'я Іванаўна борзьдзенька ў 
белым халаціку выскоквае, а той 
дзярэцца: 

-- Хіба-ж можна гэта, каб тут 
вёскаю і навозам пахла”? Парадку 
глядзець трэба! 

Зьбянтэжыўся я крыху -- мяне, 
мабыць, наўвеце мае. Дый іншыя 
на мяне гэтак ня вельмі прыязна 
пазіраюць, ды насамі паводзяць. А 
Мар'я Іванаўна за рукаво таварыша 
ўхапіла, да карку ягонага, што 
крывёю д сялянскага майго выгля- 
ду наліўшыся, нахінулася, шэпча, 
але пакойчык маленькі, то я ўсё 
чую: 

-- Што вы, шэпча, памаўчэце, ка- 
лі ласка. Спэцыяльны загад, шэп- 
ча, прыйшоў, што як забрыдзе які 
рабочы ці селянін, то выдаць лекі 
мы павінны, каб ня выклікаць абу- 
рэньня ў народзе. 

Да мяне-ж паварочваецца, ветлі- 
ва так усьміхаецца, ды кажа: 

-- Мы вас, таварыш, гаспадар зя- 
млі, кажа, без чаргі абелужыць мо- 
жам. Рэцэпціну з рук маіх вомірг 
выхапляе ды ў вакенца тыц, а там 
быццам, гэтае лекарства на мяне 
ўжо толькі чакала. Траячку яна ў 
мяне таксама ўзяла ды нат у касу 
за мяне заплаціла. Да дзьвярэй пад 
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руку падвяла й рашчыніла іх пера- 
да мною, Дождж як зь вядра яшчэ 
цубіць, але хіба-ж не екарыстаеш 
такой нагоды, калі сама дырэкта- 
рыха аптэчная перад табою дзьверы 
адчыняе. Пайшоў я пад дождж. Да 
старой пасьпяшаўся, вельмі-ж ужо 
хацеў я яе вылячыць. 

Адбегся я ад аптэкі крышачку, а 
потым, дай, думаю, гляну на шыль- 
ду, хоць нумар запамятаю. Мо спа- 
трэбіцца. Гляджу, аж шыльды ані- 
якай на ніводным пад'езьдзе ня ві- 
даць, на вокнах хвіраначкі, як у 
жылых кватэрах, вісяць, ды вазоны 
на падвоканьнях. І не распазнаць, 
у якім я пад'езьдзе быў. 

Дык вось вы, -- дзед Самуйла 
глянуў на Старога Партыйца, -- 
хаця й шмат подзьвігаў” нападобу 
Паўліка Марозава зрабілі, а вось да, 
такой аптэкі яшчэ не даслужыліся. 
Мабыць, ёсьць людзі, што абска- 
каўшы вас па колькасьці такіх , по- 
дзьвігаў” ці па маштабох. 

Значыцца вось бачыце, тут 
дзед Самуйла абвёў усіх вачыма, -- 
Стары Партыец наш лекі шукае, а 
адны шыльды прыгожыя знахо- 
дзіць. Я-ж аптэчных шыльдаў шу- 
каў, а лекі для старое знайшоў. Не 
даяцё веры? Ідзеце па Чырвонаар- 
мейскай уніз ад бібліятэкі Леніна па 
правым баку, Калі вельмі ўжо вам 
лекі патрэбныя будуць, зайдзеце Ў 
вадзін-другі пад'езд -- і знойдзеце 
ня шыльду, а лекі -- якія хаця. 
Выгнаць вас ня выганяць. Пабаяц- 
ца. Мы усё-ткі пры , ўладзе” ў кра- 
іне савецкай, а яны-ж толькі слугі 
нашыя. Паспрабуйце, мянчане, хто 
з вас усё-ткі пры савецкай уладзе 
вылячыцца хоча... 





Алесь Вожык 
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ШТО ЧУВАЦЬ? 





Ордэн (сьв.) Кірылы й Мэтода 
дадзены баўгарскім урадам беларус- 
каму «савецкаму паэту Пятрусю 


Броўку (ЛіМ, 25. У. 73) за ягоны, 


ўклад у справу беларуска-баўгар- 


скага культурнага абмену. Сьв. Кі-: 
рыла й Мэтод у гісторыі Баўгарыі: 


займаюць менш-больць падобнае ме- 
сца, як сьв. Еўфрасіньня й сьв. Кі- 
рыла Тураўскі ў беларускай гісто- 
рыі. Баўгарскі ўрад, як бачым, уста- 
навіў ордэн Кірылы й Мэтода, тым- 
часам як на Беларусі прыслужнік 
камуністычнага рэжыму Абэцэдар- 
скі ў газ. ,Сов. Белорусейя” (17. У. 
73) піша пра сьв. Еўфрасіньню як 
пра прыслужніцу рэакцыі” (гл. 
артыкул на 1-ай бачыне гэтага ну- 
мару газэты). У гэтым -- адна з 
розьніцаў паміж баўгарскім камуні- 
змам у сябе ўдома і чужым расей- 
скім камунізмам на Беларусі. 
Ведамы беларускі вакальна-ін- 
струмэнтальны ансамбль , Песьня- 
ры” заняў першае месца на Ўсеса- 
юзным конкурсе выканаўцаў савец- 
кай песьні й вакальна-інструмэнта- 
льных ансамбляў, што быў праве- 
дзены ў чырвені сёлета ў Менску, 
пакінуўшы ззаду небясьпечных сва- 
іх канкурэнтаў -- ансамбль , Мас- 
квічы”, Дос-Мукасан” 


стан) і ,Кобза” (Украіна). Пера- 


можцам-ляўрэатам сярод салістых; 
быў таксама беларускі сьпявак зь: 


Менску Валеры Кучынскі, які за- 


няў першае месца. 


Паглядзі, што Вольга Корбут зра- 
біла для гімнастычнае клясы” 
пад гэткім загалоўкам газэта ,Нью 
Ёрк Таймс” (26. УІ. 73) надрукава- 
ла артыкул пра студыю гімнастыкі 
ў Нью Ёрку (Мангэтэне), наплыў 
аматараў да якое значна паболь- 
шыўся ў выніку паказаў Вольгі 
Корбут і амэрыканскае спартсмэнкі 
Каты Рыгбі на тэлебачаньні ў Амэ- 
рыцы. З тысячы асобаў, што наве- 
дваюць студыю, восемдзесят пра- 
цэнтаў становяць дзяўчаты й жан- 
чыны, якія тлумачаць свае заняткі 
гімнастыкай захапленьнем Вольгай 


Корбут і Каты Рыгбі. 


Біяграфія (і фатаграфія) Мітра- 
паліта БАПЦ Андрэя разам зь ін- 
шымі дадзенымі пра беларускіх 
праваслаўных герархаў зьмешчаная 
ў нямецкім часапісе , Дэр Крыстлі- 
хе Остэн” (Вюрцбург, т. 28, Нр. 2 
за 1973 г.). Матар'ял сабраў і апра- 
цаваў прафэсар Ньюёркаўскага Га- 
радзкога Ўнівэрсытэту Томас Бэрд, 
адзін з актыўных амэрыканскіх да- 
сьледнікаў рэлігійных праблемаў 
Расеі й Савецкага Саюзу. 


Марк Шагаль паходзіць не з Ра- 
сеі, а зь Беларусі. Пра гэта кажа 


(Казах- І 





ліст у рэдакцыю газэты Таронта 
Сан” (19. ХІ. 73) К. Акулы, як рэ- 
акцыя на памылковае цьверджань- 
не гэтае газэты ў нумары за 11-га 
чырвеня. Газэта надрукавала па- 
праўку з выбачэньнем за памылку. 

У творчасьці Марка Шагаля і ця- 
пер матывы Віцебска (драўляныя 
дамы, цэрквы, жыхары, жывёлы, 
салдаты) займаюць важнае месца, 
паводля артыкулу Гэнры Кама ў 
газ Нью ЎЁьк Таймс” (18. ХІ. 73). 

»Сяўбіт” Нр. 92 (ліпень-жнівень 
1973 г.), апрача рэлігійнага мата- 
р'ялу, зьмяшчае два вершы а. Я. 
Тарасэвіча ды працяг артыкулу 
Вялікі Князь Вітаўт на свабодзе”. 

Выстаўка навуковага аддзелу 
Ньюёркаўскае Бібліятэкі ,500-го- 
дзьдзе Капэрніка” адзначалася ан- 
гламоўнай прэсай, як адна з паўней- 
шых паводля выданьняў Капэрніка, 
ягоных пасьлядоўцаў і ягоных апа- 
зыцыянераў. У шматлікіх інтэрвю 
аб матар'ялах выстаўкі, др. В. Кі- 
пель, арганізатар выстаўкі, зазна- 
чыў, што ідэі Капэрніка пашыралі- 


ся і на Беларусь, і ў беларускай “. 
сні сучаснага савецкага рэжыму на 


мове ёсьць цімала працаў, аглядаў 
і адзначэньняў дасягненьняў Вялі- 
кага Астранома, Гэтаксама др. В. 
Кіпель у інтэрвю зазначыў аб пра- 
цах астраномаў, па паходжаньні Бе- 
ларусаў, у 
Польшчы й іншых краёў. 

Выйшаў чародны Ле 16-17 за кра- 
савік-травень 1973 часапісу нацыя- 
нальна-дзяржаўных справаў ,БЕ- 
ЛАРУСКАЯ ПРАЎДА”, што выда- 
ецца Ў Заходняй Нямеччыне, і, па- 
добнана як і папярэднія нумары, 
зьмяшчае артыкулы й зацемкі, У 
якіх раскрываецца каляніяльная й 
русыфікатарская палітыка чырво- 
нае Масквы на Беларусі, а таксама 
матарыялы пра мінуўшчыну Бела- 
русі. Часапіе мае глыбока нацыя- 
нальны й незалежніцкі характар. 


Д-р Вітаўт Кіпель выбраны стар- 
шынём сталага Камітэту Адукацыі, 
а д-р Расьціслаў Гарошка віцэ-стар- 
шынём сталага Камітэту Палітыкі й 
Рэзалюцыяў Усеамэрыканскай Рэс- 
публіканскай Рады Нацыянальнась- 
цяў. У кажны зь сямёх іншых ста- 
лых Камітэтаў Рады уваходзяць бе- 
ларускія прадстаўнікі Ў якасьці ся- 
броў. 

Сп-чня Вера Божка, Міе Беларусь 
гор. Пасэйку, была 2 чырвеня аднэй 
з гаспадыняў на фэстывалі адзна- 
чэньня стагодзьдзя Пасэйку. 


Дэлегацыя Асацыяцыі Беларус- 
ка”Амэрыканскіх Вэтэранаў на чале 


з кам. А. Мінчуком і сп. Э. Ясюком, 
узяла ўдзел у сьвяткаваньні Агуль-' 


Нью 


Дня 


на-Нямецкага 
Джэрзі. 


штату 











БЕЛАРУСКІЯ СТУДЭНТЫ Ў ЧЭХАСЛАВАЧЧЫНЕ 


Моладзь зь Беларусі ў Чэхію на 
вышэйшую навуку выяжджала ад 
больш паўтысячы гадоў. Пры кан- 
цы ХІУ стагодзьдзя, для апекі над 
студэнтамі зь Вялікага Княства Лі- 
тоўскага, каралём і вялікім князем 
Ягайлам з каралевай Ядвігай у Пра- 
зе была заснаваная навет студэнц- 
кая , Літоўская бурса”. 


Найбольш аднак студэнтаў зь Бе- 
ларусі, каля 200, на розных вышэй- 
шых навучальных установах Чэха- 
славаччыны вучылася ў апошнюю 
міжваенную пару. Успамінамі пра 
гады навукі й студэнцкага жыцьця 
ў Празе на чародным навуковым 
паседжаньні Беларускага, Інстытуту 
Навукі й Мастацтва ў Нью Ёрку 16 
чырвеня дзяліўся абсальвэнт чэскае 
палітэхнікі інж. Мікола Гарошка. 
Рэфэрат ілюстравалі фатаграфіі з 
студэнцкага жыцьця тае пары. 


Масавы прыплыў беларускае сту- 
дэнцкае моладзі на вышэйшыя шко- 
лы Чэхаславаччыны пачаўся ад 
1921 году, пасьля залому беларуска- 
га дзяржаўнага будаўніцтва, калі 
прэзыдыюм Рады й урад Беларус- 
кае Народнае Рэспублікі былі зму- 
шаныя эвакуавацца за межы ды 
Рыскім трактатам землі Беларусі 
былі падзеленыя пазьней паміж пе- 
раможнымі суседзямі. Прагная на- 
вукі моладзь, што не хацела, а час- 
та з палітычных прычынаў і не маг- 
ла заставацца пад уладаю ні заход- 
няга, ні ўсходняга акупанта, тады 
масава й накіраваліся ў Чэхаславач- 
чыну. 

Прыяжджала моладзь пераважна 
зь земляў Заходняе Беларусі, што 
тады былі пад уладай Польшчы. 
Паколькі дазволу на выезд поль- 
ская адміністрацыя як правіла не 
давала, дык праз польска-чэхасла- 
вацкую мяжу прабірацца трэ было 
нелегальна. Шмат хто пападаў у за- 
ставы польскае пагранічнае варты. 
Пасьля арышту ды пакараньня яго 











завярталі назад. Некаторым даво- 
дзілася пробваць пераходзіць мяжу 
па два, а навет і тры разы, пакуль 
удавалася перабрацца на тэрыто- 
рыю Чэхаславаччыны. 

Дзякуючы найперш прыязнаму 
становішчу прэзыдэнта Тамаша Ма- 
сарыка, чэскія ўлады давалі бела- 
рускім студэнтам сьціплыя стыпэн- 
дыі, якія пакрывалі кошты навукі 
ды давалі магчымасьць сьціплага 
пражыцьця. Фармальнасьці з улада- 
мі заладжваць пераважна памагаў 
праф. М. Вяршынін, найстарэйшы 
беларускі палітычны эмігрант у 
Празе, якога пазьней і празывалі 
,Нэстарам” беларускае эміграцыі. У 
меру сваіх магчымасьцяў апякавалі- 
ся студэнтамі й Прэзыдыюм Рады 
ды Ўрад БНР, якія ў 1923 годзе пе- 
раехалі ў Чэхаславаччыну. 


Беларускія студэнты рэкрутавалі- 
ся зь дзяцей сялянаў, мяшчанаў, ра- 
месьнікаў, работнікаў, дробных ура- 
доўцаў, настаўнікаў. Сярод іх былі 
й былыя жаўнеры розных вайскэ- 
вых фармацыяў, удзельнікі Слуцка- 
га ды іншых супрацьбальшавіцкіх 
паўстаньняў. Яны студыявалі роз- 
ныя галіны навукі -- гісторыю, мо- 
ваведу, літаратуру, мастацтва, агра- 
номію, эканоміку, інжынерыю, ма- 
тэматыку, фізыку, навукі прырода- 
ведныя. 


Былі заснаваныя свае студэнцкія 
арганізацыі, выдаваліся студэнцкія 
часапісы Беларускі студэнт”, 
Перавясла”, ., Прамень”, .,Іскры 
Скарыны” ды іншыя. Навука пры 
сьціплых стыпэндыях была прычы- 
наю частых захворваньняў на сухо- 
ты. Некаторым дзеля хваробы давя- 
лося кінуць навуку, колькі й памер- 
ла, а яшчэ іншыя, падлечаныя ў са- 
наторыях, хоць навуку й канчалі, 
ды жылі нядоўга. З выдатнейшых 
на сухоты памерлі таленавіты паэ- 
та-пісьменьнік і філёзаф В. Вальтэр 
зь Дзьвіншчыны, геаграф др. Міко- 
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ПАДВОЙНЫ ЮБІЛЕЙ У НЬЮ ЁРКУ 


Трэйцяга чырвеня ў Беларускім 
ў Брукліне 
(401 Атлянтык Авэ.) адбылася ўра- 


счыстасьць сьвяткаваньня 800-годзь- 








дзя ад дня сьмерці сьв. Еўфрасіньні 
Полацкае й 25-годзьдзя аднаўлень- 
ня Беларускае Аўтакефальнае Пра- 
васлаўнае Царквы. У сьвяткаваньні 
ўзялі ўдзел Яго Высакапраасьвя- 
шчэнства Мітрапаліт Андрэй, Япіс- 
кап Мікалай, аа. Карп, Васіль, 
Адам, прыхаджане ньюёркаўскага й 
гайлэндпаркаўскага прыходаў БаА- 
ПЦ, госьці. У катэдральным саборы 
сьв. Кірылы Тураўскага былі ад- 
служаныя сьв. Літургія й Малебен. 
Хор кіраваў сп. А. Каптуровіч. Ура- 
чыстасьць падвойнага юбілею ста- 
лася таксама нагодай для ўзнагаро- 
ды а. Карпа камілаўкаю ў вадзна- 
чэньне ягонае самаахвярнае душ- 
пастырскае дзейнасьці. 


Пасьля багаслужбы, за сьвяточ- 
нымі сталамі ў залі БГІЦ, удзельнікі 
праслухалі даклады й выступлень- 
ні. Інж. М. Гарошка, старшыня Па- 
рахвіяльнае Рады прыходу сьв. Кі- 
рылы Тураўскага ў Брукліне, казаў 
у сваім выступленьні пра намагань- 


Беларусі (артыкул Абэцэдарскага ў 
газ. ,Сов. Беларусеия") здыскрэ- 
дытаваць рэлігійную ідэю й рэлігій- 
ных дзеячоў нашае мінуўшчыны. 
Афіцыйная Царква на Белазусі ця- 
пер, сказаў дакладчык, ня чае бе- 
ларускага нацыянальнага характа- 
ру, яна служыць прыладаю русы- 
фікацыі. Рэлігійная думка на Бела- 
русі, аднак, цесна зьвязаная зь бе- 
ларускай культураю, і ідэя неза- 
заааднраадацаьдэхачыўачааача ака 
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ла Ільляшэвіч. Жыцьцё ў шпіталі 
скончыў і геніяльны матэматык Пі- 
лецкі. 

Здабыцьцё дыплёму па гадох на- 
вукі ставіла кажнага перад ня лёг- 
кім пытаньнем -- штэ далей”? Да- 
стаць працу па прафэсыі ў Чэха- 
славаччыне беларускім абсальвэн- 
там, як не грамадзянам дзяржавы, 
было цяжка, хоць некаторыя ўсё-х: 
нейк уладзіліся. Яшчэ цяжэй з пра- 
цаю было пасьля павароту на землі 
Заходняй Беларусі. Чэскіх дыплё- 
маў польскія ўлады ня прызнавалі, 
ды Беларусаў з вышэйшаю асьветай 
на нейкую працу наагул ня прый- 
малі. Да гэтага кажны пасьля па- 
вароту ставаў пад пагрозай адміні- 
страцыйнага прасьледу ды пакара- 
ньня за нелегальнае прабываньне за 
мяжой. Таму некаторыя накіравалі- 
ся на захад Эўропы. Гэта яны пазь- 
ней актывізавалі ды арганізавалі 
шматтысячную беларускую работ- 
ніцкую эміграцыю ў Францыі. 


Цяжкое палажэньне абсальвэнтаў 
пасьля заканчэньня навукі выкары- 
стала. бальшавіцкая Масква. Яе аге- 
нты гадамі вялі сярод беларускіх 
студэнтаў прапаганду за выезд У 
БССР, даваліся вялікія абяцанкі. У 
СССР была гэта пара рэлятыўнае 
яшчэ свабоды. У БССР-жа былі гэта 
гады хоць моцна абмежанае, але 
ўсё-ж некаторае нацыянальна-куль- 
турнае дзейнасьці. Дык зь мярка- 
ваньняў патрыятычных некаторым 
беларускім абсальвэнтам выглядала 
мэтазгодным ехаць у сваю” рэспуб- 
ліку ды ўзяць удзел у культурна- 
гаспадарчым будаўніцтве. 


У канцы 1920-х, пачатку 1930-х 
гадэў у СССР выехала больш 30-ці 
беларускіх студэнтаў ды абсальвэн- 
таў вышэйшых школаў Чэхаславач- 
чыны. Доля ўсіх была трагічная. 
Ня ўсе зь іх мелі магчымасьць у 
БССР і затрымацца. Кіравалі іх 
пераважна на іншыя прасторы Са- 
вецкае імпэрыі. Гадоў-жа колькі па- 
зьней усе яны былі арыштаваныя 
як беларускія нацыяналдэмакра- 
ты” ды агенты замежнае разьвед- 
кі”, сасланыя, зьнішчаныя па кан- 
цэнтрацыйных лягерах. Адзін зь 
першых на катаржнай ссылцы та- 
ды зьгінуў ведамы таленавіты па- 
эта Уладзімер Жылка. 


Тыя, што наважылі ўсё-ж вярнуц- 


ца на родныя землі, якія былі пад 
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мінула ад яе першага прамаўленьня. 


лежнасьці Беларусі мусіць ўлучаць 
у сябе ідэю незалежнасьці рэлігій- 
нае. 


Сябра Парахвіяльнае Рады мгр. 
П. Манькоўскі прачытаў даклад г'“а 
сьв. ЕЮўфрасіньню Полацкую (гл. у 
гэтым нумары газэты). 


Прамаўлялі таксама: а. Васіль 
Кендып” (прывітаньні ад імя сяброў 
свайго прыходу й заклік падтры- 
маць БАПЦ матар'яльна); др. Я. 
Запруднік (пра антырэлігійную ка- 
мпанію ў БССР і напускную рэлі- 
гійнасьць газэткі для эмігрантаў 
Голас Радзімы”); др. Ст. Станке- 
віч (пра постаць сьв. Еўфрасіньні 
Полацкае Ў сучаснай беларускай 
мастацкай і публіцыстычнай літа- 
ратуры на Бацькаўшчыне). 


Япіскап Мікалай вітаў ад імя та- 
ронтаўскае парахвіі БАПЦ. 


У заключным слове Мітрапаліт 
Андрэй адзначыў матар'яльнае ба- 
гацьце й славу родаў, зь якіх пахо- 
дзілі сьвятыя Еўфрасіньня й Кіры- 
ла Тураўскі. Але ўсё сваё багацьце, 
веды й талент яны аддалі на служ- 
бу свайму народу, прынёсшы яму 
духовы й культурны поступ. Зь іх, 
сказаў Уладыка Мітрапаліт, тгэба 
браць прыклад і нам. Ён заклікаў 
прысутных не паддавацца ў палон 
матар'яльнаму багацьцю, дбаць пра 
багацьце духовае й культурнае, 
менш таварыць пра крыўды, а 
больш працаваць. 


Усеагульнае прызнаньне было 
выказанае жанчынам-прыхаджан- 
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Па блізка 550 гадох выйшла з друку цэлая Сьвятая Бібля ў ваправе. Я 
роднай мове! Яна гавора да Вас 

сусім начай, як калі чытаеце ў чужой мове. Мова, каторай гаворыце Ў 
штодзень, прамаўляе да Вас зь яе бачын ці то пераз вусны Хры- й 
іншых евангелістых, і бліжа Сьв. Біблю да ў 

вашага цяперашняга жыцьця, дармашто блізу дзьве тысячы год ў 
Дабліжчася да Сьв. Біблі і 
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Польшчай, блізу ўсе стараліся ўлу- 
чыцца ў нацыянальна-грамадзкую 
працу. Некаторыя сталі настаўніка- 
мі існаваўшых яшчэ беларускіх гім- 
назіяў у Вільні, Наваградку, Клец- 
ку. Іншыя арганізавалі сеткі каапэ- 
ратыўных малачарняў ды спажыве- 
цкіх крамаў. Два былі выбраныя 
пасламі ў польскі сойм. Ахвярна 
грамадзка працавалі й тыя, што ні- 
якай сталай працы знайсьці не маг- 
лі, жылі паўгалодным жыцьцём. Ад- 
цеміць трэба й вельмі важны ўклад 
абсальвэнтаў вышэйшых школаў 
Чэхаславаччыны ў нацыянальна- 
грамадзкай працы ў жыцьці белару- 
скае паваеннае ўжо эміграцыі. 


Ня шмат засталося ў жывых з 
былых беларускіх студэнтаў Чэха- 
славаччыны. ІШмат іх пагінула ў ві- 
ры крывавых падзеяў Другое Сусь- 
ветнае вайны. Найбольш было зьні- 
шчана тэрорам бальшавіцкае Маск- 
вы. Яшчэ да вайны ў Салавецкім 
канцэнтрацыйным лягеры загінуў 
пісьменьнік і гісторык літаратуры, 
былы пасэл польскага сойму, др. Іг- 
нат Дварчанін. За мінулага паўста- 
годзьдзя шмат адьгйшло й натураль- 
най сьмерцяй. 

Усе заслугі для беларускага на- 
роду абеальвэнтаў вышэйшых шко- 
лаў Чэхаславаччыны яшчэ ня ўлі- 
чаныя, гісторыя іх дзейнасьці яшчэ 
не напісаная. Таму асабліва важна, 
каб тыя зь іх, што яшчэ сярод жы- 
вых, парупіліся ў сваіх мэмуарах 
апісаць усе з гэнае пары, што веда- 
юць, што помняць. У будучыні гэта 
будзе вялікая дапамога пры пісань- 
ні слаўнае ды ці раз і трагічнае гіс- 
торыі беларускіх студэнтаў і абеаль- 
вэнтаў вышэйшых школаў Чэхаела- 
вацкае Рэспублікі. 





стае 


ЦІКАВАЕ! 





УВАГА! 


Адна у нас усіх мэта, 

Каб жыла, жыла газэта 
Беларус” у вольным сьвеце, 
Дык, браточкі, памажэце! 
Каб газэта існавала, 

Шэсьць даляраў сяньня мала. 
Дык падумай добра, братка, 
Каб ішла цяпер дзесятка. 

А сябе хто лепей чуе, 

Няхай болей ахвяруе! 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 
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СЬВЯТКАВАНЬНЕ ДНЯ МАТКІ 


135 травеня адбылося ў Беларус- 
кім Доме ў Мэльбурне ўрачыстае 
сьвяткаваньне Дня Маткі, якое бы- 
ло зладжанае Згуртаваньнем Бела- 
рускіх Жанчынаў. Прынагодныя 
рэфэраты былі прачытаныя спада- 
рынямі Вольгай Сьлесарэвіч і Эў- 
ляліяй Яцкевіч. З прывітальнымі 
прамовамі ад Беларускага Цэнтра- 
льнага Камітэту ў Вікторыі высту- 
піў сп. М. Скабей, а ад Беларускага 
Дому сп. М. Нікан. Дзеці -- вучні 
й вучаніцы Беларускай школы па- 
цешылі прысутных дэклямацыямі 
вершаў, прысьвечаных гэтаму дню. 
Пасьля афіцыйнае часткі за шклян- 
кай кавы сп. Аўген Груша й ягоная 
жонка Ганна прадэклямавалі шэраг 
беларускіх вершаў. 


РЭФЭРАТ У БЕЛАРУСКІМ ДОМЕ 


17 чырвеня сёлета ў Беларуснім 
Доме ў Мэльбурне быў прачытаны 
рэфэрат на тэму , Беларусь у сучас- 
ных межах”. Рэфэрэнт А. Калодка 
прааналізаваў флюктуацыю грані- 
цаў БССР, пачаўшы ад Акту 25 Са- 
кавіка 1918 г., далей прааналізаваў 
пастанову Смаленскай канфэрэнцыі 
1 студзеня 1919 г. ды іншыя акты 
й пастановы, што датычылі да гра- 
ніцаў БССР. 

Пасьля рэфэрату адбылася жы- 
вая дыскусія, у якой між іншым 
была закранутая справа эвэнтуаль- 
ных зьменаў граніцаў БССР у су- 
вязі із заплянаваным стварэньнем 
сямі эканамічных раёнаў СССР, дзе 
Беларусь разам з прыбалтыйскімі 
рэспублікамі творыць адзін экана- 
мічны раён з эўрапейскай часткай 
Расейскае Фэдэрацыі. 

К. А. 





НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
“БЕЛАРУСА” 


За папярэдні пэрыяд (месяц чыр- 
вень) паступілі ў касу нашае газэ- 
ты наступныя падпіска й ахвяры 


на Выдавецкі Фонд , Беларуса”: 
1. ЗША 
А. Прыслана беспасярэдня 
ў Рэдакцыю: 
1. Г. Сенькевіч ..................... 5 25.00 
Вагі МЕ. МІ аа ар 20.00 
3. С. Гутырчык ..................... 10.00 
4. Я. Каханоўская .................... 10.00 
5. Л. Акіншэвіч ...................... 10.00 
0... Бартуль асаб, 10.00 
Разам: Ў 85.00 
Б. Сабрана сп. Б. Даніловічам 
ад суродзічаў Нью Джэрзі: 
1. М. Навіцкі ...................... ў 20.00 
2. А. Занковіч ........................ 12.00 
Э; А. ПУубЭВТ. аа ым 12.00 
4. А. Дубяга .......................... 10.00 
5. А. Субата: (аа 10.00 
б. В. Машанскі ..................... 10.00 
1..А.. Валкоўскі аа 10.00 
8. Р. Войтанка ..................... 10.00 
9. С. Міровіч .......................... 10.00 
10: С; Кірыл ана, 10.00 
11; Ч., ханяўка: ыа 10.00 
12. Ю. Стагановіч .................... 10.00 
13. А. Стагановіч .................... 10.00 
14. Матушка М. Войтанка ...... 10.00 
15; АМ аСТаК: наве 10.00 
19: Харавец: ны 7.00 
17. А. Асіповіч ........................ 6.00 
Ра. СФНЭШЬ санае 6.00 
19. М. Войтанка ...................... 6.00 
20. К. Барысавец .................... 6.00 
215 Р Д ЎўОЯГа азы 6.00 
22. Д. Дашкевіч ...................... 6.00 
23. Я. Кузьменка .................... 6.00 
24. В. Санько ............................ 6.00 
25. М. Сільвановіч .................... 6.00 
26. А. Корбут ............................ 6.00 
М. МЕ аква аа 6.00 
28. М. Сенька, .......................... 6.00 
29. Я. Місюль .......................... 6.00 
а: ЧОБеЧ, ьс аны 6.00 
Ві; В Обер аа аа 6.00 
АБМ А а еван а 65.00 
дас Ф. Радзька: анна 6.00 
34. а. Я. Малатюк .................. 6.00 
35. А. Сенькевіч ...................... 5.00 
Эа АМ аа анкаай 1.00 
Разам: 285.00 
П. Аплаты за клішы, абвесткі 
й сямейную хроніку 
1. Я. Пілярскі за абвесткі .... ў 12.00 
2. М. Жызьнеўскі за клішэ .... 10.00 
3. Ю. Найдзюк за клішэ ...... 10.00 
4. Д-р Ул. Бакуновіч за аб- 
ВС. аа анала 10.00 
Разам: 5 42.00 
Усяго разам: 5 412.00 


Усім тым, што прыслалі грошы, 
Рэдакцыйная Калегія , Беларуса” 
выказвае шчырае беларускае дзя- 
куй! 


